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KOMISJA

EUROPEJSKA
Bruksela, dnia 1.6.2026 r.
COM(2026) 259 final
ANNEX
ZALACZNIK

do

wniosku w sprawie

DECYZJI RADY

w sprawie stanowiska, ktore ma by¢ zaje¢te w imieniu Unii Europejskiej w ramach
Wspolnego Komitetu Weterynaryjnego, ustanowionego na mocy Umowy miedzy
Wspolnota Europejska a Konfederacja Szwajcarskg dotyczacej handlu produktami
rolnymi, w odniesieniu do decyzji nr 1/2026 dotyczacej zmiany dodatkow 1,2,3,5,61i 10
do zalacznika 11 do umowy
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Projekt

DECYZJA NR 1/2026 WSPOLNEGO KOMITETU WETERYNARYJNEGO
USTANOWIONEGO NA MOCY UMOWY MIEDZY WSPOLNOTA EUROPEJSKA
A KONFEDERACJA SZWAJCARSKA
DOTYCZACEJ HANDLU PRODUKTAMI ROLNYMI

z dnia [...] r.

w sprawie zmiany dodatkow 1, 2, 3, 5, 6 oraz 10 do zalacznika 11 do umowy

WSPOLNY KOMITET WETERYNARYINY,

uwzgledniajac Umowe migdzy Wspolnota Europejska a Konfederacja Szwajcarska dotyczaca

handlu produktami rolnymi'!, w szczegdlnosci art. 19 ust. 3 zalacznika 11 do tej umowy,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Umowa migdzy Wspodlnotg Europejska a Konfederacjg Szwajcarska dotyczaca handlu
produktami rolnymi (zwana dalej ,,umowa rolng”) weszla w zycie z dniem 1 czerwca

2002 r.

(2) Zgodnie z art. 19 ust. 1 zalacznika 11 do umowy rolnej Wspolny Komitet Weterynaryjny
ustanowiony na mocy umowy rolnej (zwany dalej ,, Wsp6lnym Komitetem
Weterynaryjnym”) jest odpowiedzialny za badanie wszelkich spraw odnoszacych si¢ do
tego zalacznika 1 do jego wprowadzania w zycie oraz za zadania, ktore ten zalgcznik
przewiduje. Zgodnie z art. 19 ust. 3 zatgcznika 11 Wspolny Komitet Weterynaryjny jest
upowazniony do wprowadzania zmian w dodatkach do tego zalacznika, w szczegdlnosci

w celu ich dostosowania i aktualizacji.

3) Na mocy decyzji nr 2/2003 Wspdlnego Komitetu Weterynaryjnego® po raz pierwszy

zmieniono dodatki 1, 2, 3,4, 5, 61 11 do zatacznika 11 do umowy rolne;.

: Dz.U.L 114 2 30.4.2002, s. 132.

Decyzja nr 2/2003 Wspdlnego Komitetu Weterynaryjnego ustanowionego na mocy Umowy migdzy Wspodlnota
Europejska a Konfederacja Szwajcarska dotyczacej handlu produktami rolnymi z dnia 25 listopada 2003 r.
w sprawie zmiany dodatkow 1, 2, 3, 4, 5, 6 oraz 11 do zatagcznika 11 do umowy (2004/78/WE) (Dz.U. L 23
728.1.2004, s. 27).
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(4) Na mocy decyzji nr 1/2018 Wspdlnego Komitetu Weterynaryjnego *> zmieniono ostatnio

dodatek 6 do zatacznika 11 do umowy rolne;.

(5) Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429* zmieniono i uchylono
kilka tekstow majacych znaczenie dla zatacznika 11 do umowy rolnej. Srodki w zakresie
zdrowia zwierzat przewidziane w prawodawstwie szwajcarskim oceniono i uznano za
roéwnowazne z prawodawstwem UE. Oceng réwnowaznos$ci przeprowadzono
z uwzglednieniem wszystkich aktow prawnych opartych na Prawie o zdrowiu zwierzat.
Nalezy zatem zmieni¢ wszystkie odniesienia do srodkow w zakresie zdrowia zwierzat

w dodatkach 1, 2, 3, 5, 6 1 10 do zalacznika 11 do umowy rolne;.

(6) Biorac pod uwagge uznang rownowazno$¢ srodkow w zakresie zdrowia zwierzat, proces
uznawania statusu obszaru wolnego od choroby w odniesieniu do niektérych chordb
zostaje uproszczony, aby go przyspieszy¢, a tym samym umozliwi¢ lepsze zarzadzanie

chorobami transgranicznymi.

(7) Biorac pod uwagg kolejne zmiany dotyczace materiatow szczegolnego ryzyka i karmienia
zwierzat gospodarskich — innych niz przezuwacze i innych niz zwierzeta futerkowe —
biatkiem pochodzacym od zwierzat, przepisy dotyczace zapobiegania, kontroli
1 zwalczania niektorych pasazowalnych encefalopatii gagbczastych w dodatkach 11 6 do

zatgcznika 11 do umowy rolnej zaktualizowano i uproszczono.

Decyzja nr 1/2018 Wspdlnego Komitetu Weterynaryjnego ustanowionego na mocy Umowy migdzy Wspodlnota
Europejska a Konfederacja Szwajcarska dotyczacej handlu produktami rolnymi z dnia 12 czerwca 2018 .
w sprawie zmiany dodatku 6 do zalacznika 11 do umowy [2020/554] (Dz.U. L 127 z22.4.2020, s. 26, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/07).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE)2016/429 zdnia 9 marca 2016r. w sprawie
przenos$nych choréb zwierzat oraz zmieniajace iuchylajace niektore akty w dziedzinie zdrowia zwierzat
(,,Prawo o zdrowiu zwierzat”), (Dz.U. L 84 z 31.3.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/0j).
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(8)

©)

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625° zmienia i uchyla szereg
aktow majacych znaczenie dla zatacznika 11 do umowy rolnej, w szczegdlnosci

w odniesieniu do stosowania rozporzadzenia (UE) 2016/429. Od dnia 1 stycznia 2009 r.
Szwajcaria wlaczyta ponadto do swojego ustawodawstwa krajowego wymogi Unii
Europejskiej dotyczace kontroli urzedowych stuzacych zapewnieniu zgodnosci

z prawodawstwem dotyczacym zwierzat i produktow pochodzenia zwierzgcego, a takze
wszystkie przepisy przyje¢te w celu ich wdrozenia w dziedzinie kontroli przywozu z panstw
trzecich do Unii Europejskiej. Nalezy zatem zmieni¢ wszystkie odniesienia do srodkow
dotyczacych kontroli urzedowych zwigzanych z przepisami w zakresie zdrowia zwierzat

w dodatkach 1, 2, 3, 5, 6 1 10 do zatacznika 11 do umowy rolne;j.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/1715°. Zgrupowano, udoskonalono

1 zastgpiono kilka wczedniejszych aktow regulujacych oddzielnie r6zne platformy
informatyczne, ktore obecnie staty si¢ elementami skomputeryzowanego systemu
zarzadzania informacjami w zakresie kontroli urzgdowych (IMSOC). Aby utatwic¢
wspotprace administracyjng migdzy stronami oraz zapewni¢ sprawng wymian¢ informacji
na temat kontroli urzgdowych miedzy Komisja Europejska, wtasciwymi organami panstw
czlonkowskich 1 wlasciwymi organami Szwajcarii, nalezy w petni wlaczy¢ Szwajcari¢ do
systemu IMSOC. Szwajcaria powinna wyznaczy¢ w tym celu punkt kontaktowy. Nalezy
zatem zmieni¢ wszystkie odniesienia do systemu zarzadzania informacjami w zakresie

kontroli urzedowych w dodatkach 1, 5, 6 1 10 do zaltacznika 11 do umowy rolne;j.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie kontroli
urzgdowych 1iinnych czynnosci urzgdowych przeprowadzanych w celu zapewnienia stosowania prawa
zywno$ciowego 1 paszowego oraz zasad dotyczacych zdrowia i dobrostanu zwierzat, zdrowia roslin i srodkow
ochrony roslin, zmieniajgce rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego iRady (WE) nr 999/2001, (WE)
nr 396/2005, (WE) nr 1069/2009, (WE) nr 1107/2009, (UE) nr 1151/2012, (UE) nr 652/2014, (UE) 2016/429
i (UE) 2016/2031, rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 i (WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy Rady 98/58/WE,
1999/74/WE, 2007/43/WE, 2008/119/WE 12008/120/WE, oraz uchylajace rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 854/2004 i (WE) nr 882/2004, dyrektywy Rady 89/608/EWG, 89/662/ EWG,
90/425/EWG, 91/496/EWG, 96/23/WE, 96/93/WE i 97/78/WE oraz decyzje Rady 92/438/EWG (rozporzadzenie
w sprawie kontroli urzgdowych) (Dz.U. L 95 z 7.4.2017, s. 1), ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/625/2025-
01-05).

Rozporzadzenie Wykonawcze Komisji (UE) 2019/1715 z dnia 30 wrzesnia 2019 r. ustanawiajace przepisy
dotyczace funkcjonowania systemu zarzadzania informacjami w zakresie kontroli urzedowych oraz jego
sktadnikéw systemowych (rozporzadzenie w sprawie systemu IMSOC), (Dz.U. L 261 z 14.10.2019, s. 37, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/1715/0j).

3 PL


http://data.europa.eu/eli/reg/2017/625/2025-01-05
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/625/2025-01-05
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/1715/oj

(10) Rozwazne stosowanie srodkow przeciwdrobnoustrojowych to podstawa walki z opornoscia
na te srodki (AMR). Szwajcaria i Unia Europejska angazuja si¢ w plan dziatania ,,Jedno

zdrowie” na rzecz zwalczania opornosci na srodki przeciwdrobnoustrojowe.

Szwajcaria stosuje te same przepisy co przepisy art. 107 (z wyjatkiem ust. 6) w zwigzku

z art. 37 ust. 5 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/6’

w odniesieniu do przepiséw dotyczacych stosowania przeciwdrobnoustrojowych
produktow leczniczych u zwierzat uzytkowych, zakazu stosowania u zwierzat uzytkowych
okreslonych srodkow przeciwdrobnoustrojowych lub grup srodkow
przeciwdrobnoustrojowych zarezerwowanych do leczenia niektorych zakazen u ludzi,

a takze do kontroli przywozu zwierzat i produktow pochodzenia zwierzgcego z panstw
trzecich. Handel zwierzetami i produktami pochodzenia zwierzgcego miedzy Szwajcaria

a Unig Europejska moze by¢ zatem prowadzony bez §wiadectw urzedowych
potwierdzajacych zgodno$¢ z ograniczeniami dotyczacymi stosowania
przeciwdrobnoustrojowych produktow leczniczych. Nalezy doda¢ te przepisy do dodatkow

2,3,5,6110 do zalacznika 11 do umowy rolne;.

(11) Nalezy odpowiednio zmieni¢ dodatki 1, 2, 3, 5, 6 oraz 10 do zatacznika 11 do umowy

rolnej,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE)2019/6 zdnia 11 grudnia 2018 1. w sprawie
weterynaryjnych produktéw leczniczych i uchylajace dyrektywe 2001/82/WE (Dz.U. L 4 z7.1.2019, s. 43, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/6/0j).
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Artykut 1

Dodatki 1, 2, 3, 5, 6 oraz 10 do zatacznika 11 do umowy rolnej zostaja zmienione zgodnie

z zatgcznikami I-VI do niniejszej decyzji.
Artykut 2
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Niniejsza decyzj¢ stosuje si¢ od dnia 1 wrzesnia 2026 r.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] .

W imieniu Konfederacji Szwajcarskiej W imieniu Unii Europejskiej

Przewodniczacy delegacji Przewodniczacy delegacji
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ZALACZNIK 1

Dodatek 1 do zalacznika 11 do umowy rolnej otrzymuje brzmienie:

,,Dodatek 1

Srodki zwalczania / zgtaszanie chordb zwierzat

I. Choroby zwierzat ladowych
A. PRAWODAWSTWO*

O ile nie wskazano inaczej, wszelkie odniesienia do aktow prawnych rozumiane sg jako

odniesienia do tych aktow tacznie ze zmianami wprowadzonymi do nich przed dniem 31

grudnia 2025 r.

Unia Europejska

Szwajcaria

rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/429

z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie
przenosnych chordb zwierzat oraz
zmieniajace 1 uchylajace niektore akty
w dziedzinie zdrowia zwierzat (,,Prawo
o zdrowiu zwierzat”), (Dz.U. L 84

7 31.3.2016, s. 1) oraz akty delegowane
i wykonawcze przyjete na jego
podstawie do dnia 31 grudnia 2025 r.;
W odniesieniu do przepisow
dotyczacych kontroli urzedowych
przeprowadzanych przez wlasciwe
organy w celu sprawdzenia zgodnosci
z przepisami dotyczacymi zdrowia
zwierzat w tancuchu rolno-
spozywczym:

rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2017/625

z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie
kontroli urzedowych i innych czynno$ci
urzedowych przeprowadzanych w celu
zapewnienia stosowania prawa
zywnos$ciowego 1 paszowego oraz zasad
dotyczacych zdrowia i dobrostanu
zwierzat, zdrowia roslin 1 Srodkow
ochrony ros$lin, zmieniajace
rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE)

nr 999/2001, (WE) nr 396/2005, (WE)
nr 1069/2009, (WE) nr 1107/2009, (UE)
nr 1151/2012, (UE) nr 652/2014, (UE)
2016/429 1 (UE) 2016/2031,
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 1
(WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy

ustawa z dnia 1 lipca 1966 r.
o epizootiach (LFE; RS 916.40);

rozporzadzenie z dnia 27 czerwca
1995 1. o epizootiach (OFE; RS
916.401);

rozporzadzenie z dnia 28 czerwca
2000 r. o organizacji Federalnego
Departamentu Spraw Wewngtrznych
(Org DFIL; RS 172.212.1),

w szczegblnosci jego art. 12;

rozporzadzenie z dnia 25 maja 2011 r.

dotyczace produktow ubocznych
pochodzenia zwierzecego (OSPA; RS
916.441.22).
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Unia Europejska Szwajcaria

Rady 98/58/WE, 1999/74/WE,
2007/43/WE, 2008/119/WE
12008/120/WE, oraz uchylajace
rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 854/2004
1 (WE) nr 882/2004, dyrektywy Rady
89/608/EWG, 89/662/EWG,
90/425/EWG, 91/496/EWG, 96/23/WE,
96/93/WE 1 97/78/WE oraz decyzje¢
Rady 92/438/EWG (rozporzadzenie

w sprawie kontroli urzedowych) (Dz.U.
L9527.4.2017,s. 1);

B. PRZEPISY WYKONAWCZE

Komisja i Federalny Urzad Bezpieczenstwa Zywnosci i Weterynarii zglaszajg zamiar
zastosowania szczepienia interwencyjnego. W przypadkach szczegolnej sytuacji
alarmowej zgtaszanie moze dotyczy¢ podjetych decyzji oraz zasad i procedur ich
wdrazania. We wszystkich przypadkach konsultacje odbywaja si¢ w jak najkrotszym

terminie w ramach Wspdlnego Komitetu Weterynaryjnego.

Wykaz laboratoriow referencyjnych Unii Europejskiej jest publikowany na stronie

internetowej Komisji Europejskiej zgodnie z art. 99 rozporzadzenia (UE) 2017/625.

Szwajcaria zobowigzuje si¢ pokry¢ koszty, ktérymi bedzie obcigzona z tytulu dziatan
zwigzanych z wyznaczeniem tych laboratoriow. Funkcje 1 zadania tych laboratoriow

okreslono w art. 94 rozporzadzenia (UE) 2017/625.

Wykaz krajowych laboratoriéw referencyjnych dla Szwajcarii jest publikowany na stronie

internetowej Federalnego Urzedu Bezpieczenstwa Zywnosci i Weterynarii.

Za przeprowadzenie kontroli na miejscu odpowiada Wspolny Komitet Weterynaryjny, na

podstawie art. 116 rozporzadzenia (WE) nr 2017/625 oraz art. 57 ustawy o epizootiach.
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II. Choroby ryb 1 migczakow
A. PRAWODAWSTWO"

O ile nie wskazano inaczej, wszelkie odniesienia do aktow prawnych rozumiane sg jako

odniesienia do tych aktow tacznie ze zmianami wprowadzonymi do nich przed dniem 31

grudnia 2025 r.

Unia Europejska

Szwajcaria

rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/429

z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie
przenosnych chordb zwierzat oraz
zmieniajgce 1 uchylajgce niektore akty
w dziedzinie zdrowia zwierzat (,,Prawo
o zdrowiu zwierzat”), (Dz.U. L 84

7 31.3.2016, s. 1) oraz akty delegowane
1 wykonawcze przyjete na jego
podstawie do dnia 31 grudnia 2025 r.;
W odniesieniu do przepisow
dotyczacych kontroli urzedowych
przeprowadzanych przez wlasciwe
organy w celu sprawdzenia zgodnosci
z przepisami dotyczacymi zdrowia
zwierzat w tancuchu rolno-
Spozywczym:

rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2017/625

z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie
kontroli urzedowych i innych czynno$ci
urzedowych przeprowadzanych w celu
zapewnienia stosowania prawa
zywnos$ciowego 1 paszowego oraz zasad
dotyczacych zdrowia i dobrostanu
zwierzat, zdrowia roslin 1 Srodkow
ochrony ros$lin, zmieniajace
rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE)

nr 999/2001, (WE) nr 396/2005, (WE)
nr 1069/2009, (WE) nr 1107/2009, (UE)
nr 1151/2012, (UE) nr 652/2014, (UE)
2016/429 1 (UE) 2016/2031,
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 1
(WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy
Rady 98/58/WE, 1999/74/WE,
2007/43/WE, 2008/119/WE
12008/120/WE, oraz uchylajace
rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (WE) nr 854/2004
1 (WE) nr 882/2004, dyrektywy Rady
89/608/EWG, 89/662/EWG,

ustawa z dnia 1 lipca 1966 r.
o epizootiach (LFE; RS 916.40);

rozporzadzenie z dnia 27 czerwca
1995 r. o epizootiach (OFE; RS
916.401);
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90/425/EWG, 91/496/EWG, 96/23/WE,
96/93/WE 1 97/78/WE oraz decyzje¢
Rady 92/438/EWG (rozporzadzenie

w sprawie kontroli urzedowych) (Dz.U.
L9527.4.2017,s. 1);

B. PRZEPISY WYKONAWCZE

Aktualnie hodowla ostryg ptaskich nie jest praktykowana w Szwajcarii. W przypadku
pojawienia si¢ bonamiozy lub marteiliozy Federalny Urzad Bezpieczenstwa Zywnosci
1 Weterynarii zobowiazuje si¢ do przyjecia koniecznych srodkdéw interwencyjnych

zgodnych z przepisami unijnymi na podstawie art. 57 ustawy o epizootiach.

W celu zwalczania chordb ryb 1 migczakow Szwajcaria stosuje rozporzadzenie

o epizootiach, w szczegodlnosci jego art. 61 (zobowigzania wlascicieli 1 dzierzawcoOw praw
do potowu ryb oraz organdéw odpowiedzialnych za monitorowanie potowdw), art. 62—76
(ogdblne srodki zwalczania choroby), art. 277-290 (specyficzne $rodki dotyczace chorob
zwierzat wodnych, laboratorium diagnostyczne) oraz art. 291 (choroby epizootyczne

podlegajace monitorowaniu).

Wykaz laboratoriow referencyjnych Unii Europejskiej jest publikowany na stronie
internetowej Komisji Europejskiej zgodnie z art. 99 rozporzadzenia (UE) 2017/625.
Szwajcaria zobowigzuje si¢ pokry¢ koszty, ktérymi bedzie obcigzona z tytulu dziatan
zwigzanych z wyznaczeniem tych laboratoriow. Funkcje 1 zadania tych laboratoriow
okreslono w art. 94 rozporzadzenia (UE) 2017/625.

Wykaz krajowych laboratoriéw referencyjnych dla Szwajcarii jest publikowany na stronie

internetowej Federalnego Urzedu Bezpieczenstwa Zywnosci i Weterynarii.

Za przeprowadzenie kontroli na miejscu odpowiada Wspolny Komitet Weterynaryjny, na

podstawie art. 116 rozporzadzenia (WE) nr 2017/625 oraz art. 57 ustawy o epizootiach.
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1. Przenos$ne encefalopatie gabczaste
A. PRAWODAWSTWO"

O ile nie wskazano inaczej, wszelkie odniesienia do aktow prawnych rozumiane sg jako
odniesienia do tych aktow tacznie ze zmianami wprowadzonymi do nich przed dniem 31

grudnia 2025 r.

Unia Europejska

Szwajcaria

rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001
z dnia 22 maja 2001 r. ustanawiajace
zasady dotyczace zapobiegania, kontroli
1 zwalczania niektorych pasazowalnych
gabczastych encefalopatii (Dz.U. L 147
z31.5.2001, s. 1);

W odniesieniu do przepisow
dotyczacych kontroli urzedowych
przeprowadzanych przez wlasciwe
organy w celu sprawdzenia zgodnosci

z przepisami dotyczacymi zdrowia
zwierzat w tancuchu rolno-
spozywczym:

rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2017/625

z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie
kontroli urzedowych i innych czynnos$ci
urzgdowych przeprowadzanych w celu
zapewnienia stosowania prawa
Zywnos$ciowego 1 paszowego oraz zasad
dotyczacych zdrowia i dobrostanu
zwierzat, zdrowia roélin i1 srodkow
ochrony ro$lin, zmieniajace
rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE)

nr 999/2001, (WE) nr 396/2005, (WE)
nr 1069/2009, (WE) nr 1107/2009, (UE)
nr 1151/2012, (UE) nr 652/2014, (UE)
2016/429 1 (UE) 2016/2031,
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 1
(WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy
Rady 98/58/WE, 1999/74/WE,
2007/43/WE, 2008/119/WE
12008/120/WE, oraz uchylajace
rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 854/2004
1 (WE) nr 882/2004, dyrektywy Rady
89/608/EWG, 89/662/EWG,
90/425/EWG, 91/496/EWG, 96/23/WE,
96/93/WE 1 97/78/WE oraz decyzje
Rady 92/438/EWG (rozporzadzenie

rozporzadzenie z dnia 18 listopada
2015 r. dotyczace przywozu, tranzytu
1 wywozu zwierzat i produktow
pochodzenia zwierzecego (OITE-PT;
RS 916.443.10);

rozporzadzenie DFI z dnia 18 listopada
2015 r. dotyczace przywozu, tranzytu

1 wywozu zwierzat 1 produktow
pochodzenia zwierzecego (OITE-PT-
DFI; RS 916.443.106);

rozporzadzenie z dnia 18 listopada
2015 r. dotyczace przywozu, tranzytu
1 wywozu zwierzat i produktow
pochodzenia zwierzecego z panstwami
cztonkowskimi Unii Europejskiej,
Islandig, Norwegig i Irlandig Pétnocng
(OITE-UE; RS 916.443.11);

rozporzadzenie DFI z dnia 18 listopada
2015 r. dotyczace przywozu, tranzytu

1 wywozu zwierzat 1 produktow
pochodzenia zwierzgcego z panstwami
cztonkowskimi Unii Europejskie;,
Islandig, Norwegig i Irlandig Pétnocng
(OITE-UE-DFI; RS 916.443.111);

ustawa federalna z dnia 20 czerwca
2014 r. o $rodkach spozywczych

1 przedmiotach codziennego uzytku
(ustawa o $rodkach spozywczych,
LDAI; RS 817.0), w szczegdlnosci jej
art. 30 (inspekcja 1 pobieranie probek)
131 (badanie przedubojowe 1 kontrola
migsa);

rozporzadzenie DFI z dnia 16 grudnia
2016 r. o srodkach spozywczych
pochodzenia zwierzecego (RS
817.022.108), w szczegdlnosci jego
art. 5 (cze$ci nienadajace si¢ do
spozycia przez ludzi);

rozporzadzenie z dnia 27 czerwca
1995 1. o epizootiach (OFE; RS
916.401), w szczegolnosci jego art. 3
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Unia Europejska

Szwajcaria

w sprawie kontroli urzedowych) (Dz.U.
L 95z7.4.2017,s.1);

10.

(sklasyfikowanie ggbczaste]
encefalopatii bydla i trzgsawki jako
epizootii do zwalczania), 6 (definicje

1 skroty), 34 (zaswiadczenie sanitarne),
61 (obowigzek oglaszania), 79 (nadzor
nad poglowiem szwajcarskim), 175-181
(pasazowalne encefalopatie gabczaste),
297 (wykonanie w kraju), 301 (zadania
weterynarza kantonalnego), 302
(weterynarz urzgdowy) oraz 312
(laboratoria diagnostyczne);

rozporzadzenie DEFR z dnia 26
pazdziernika 2011 r. o wytwarzaniu
oraz wprowadzaniu na rynek produktow
do zywienia zwierzat, dodatkow
paszowych oraz paszy dietetycznej
(OLALA, RS 916.307.1),

w szczegblnosci jego art. 21 (tolerancja,
pobieranie probek, metody analizy

1 transport), zalgcznik 1.2 pkt 15
(produkty ze zwierzat ladowych)

i pkt 16 (ryby, inne zwierz¢ta morskie,
pochodzace z nich produkty i produkty
uboczne) i zatacznik 4.1 (substancje,
ktérych wprowadzanie do obrotu

1 uzywanie jest ograniczone lub
zabronione);

rozporzadzenie z dnia 25 maja 2011 r.
dotyczace eliminacji produktow
ubocznych pochodzenia zwierzgcego
(OSPA; RS 916.441.22);

rozporzadzenie DFI w sprawie
waloryzacji produktoéw ubocznych
pochodzenia zwierzgcego jako paszy dla
zwierzat lub jako nawozow (OUSPA)

z dnia 26 listopada 2025 r.
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B. PRZEPISY WYKONAWCZE

Unijne laboratorium referencyjne dla pasazowalnych encefalopatii gabczastych (TSE)
podaje si¢ do wiadomosci publicznej na stronie internetowej Komisji Europejskie;.
Szwajcaria zobowiazuje si¢ pokry¢ koszty, ktérymi bedzie obcigzona z tytulu dziatan
zwigzanych z wyznaczeniem tego laboratorium. Funkcje i zadania tego laboratorium
okreslono w art. 94 rozporzadzenia (UE) 2017/625.

Krajowe laboratorium referencyjne dla Szwajcarii jest publikowane na stronie internetowe;j

Federalnego Urzedu Bezpieczenstwa Zywnosci i Weterynarii.

Zgodnie z art. 57 ustawy o epizootiach Szwajcaria dysponuje planem na wypadek sytuacji

kryzysowych dotyczacym realizacji sSrodkow zwalczania TSE.

Zgodnie z art. 12 rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 w panstwach cztonkowskich Unii
Europejskiej kazde zwierze podejrzane o zakazenie TSE podlega urzedowemu
ograniczeniu przemieszczania do czasu poznania wynikow badan klinicznych

i epidemiologicznych wykonywanych przez wtasciwy organ lub zostaje zabite w celu

poddania go badaniu laboratoryjnemu pod kontrolg urzedows.

Zgodnie z art. 1795 1 180a rozporzadzenia o epizootiach Szwajcaria wprowadza zakaz
uboju zwierzat podejrzanych o zakazenie TSE. Zwierz¢ta podejrzane o zakazenie powinny
by¢ usmiercone bez wycieku krwi 1 spalone, a ich mozg zbadany w szwajcarskim

laboratorium referencyjnym dla TSE.

Zgodnie z art. 10 rozporzadzenia o epizootiach Szwajcaria dokonuje rejestracji pogtowia
bydta przy pomocy jednolitego, czytelnego i statego systemu identyfikacji
umozliwiajacego odnalezienie ich matki i1 ich pierwotnego stada oraz stwierdzenie, czy nie
sg potomstwem samic podejrzanych o zakazenie lub krow dotknigtych gabczasta

encefalopatig bydta.

Zgodnie z art. 179c¢ rozporzadzenia o epizootiach najp6zniej na koncu fazy produkcji
Szwajcaria dokonuje uboju zwierzat dotknigtych BSE, wszystkich zwierzat nalezacych do
gatunkéw bydta urodzonych w okresie jednego roku przed lub po urodzeniu zarazonego
zwierzegcia 1 ktore w tym okresie nalezaty do stada, a takze bezposredniego potomstwa

zarazonych krow narodzonego w okresie dwoch lat przed diagnoza.

Zgodnie z art. 1805 rozporzadzenia o epizootiach Szwajcaria u§mierca zwierzeta dotkniete
trzgsawka, ich matki, ich zarazone bezposrednio potomstwo oraz wszystkie inne owce

1 kozy nalezace do stada z wyjatkiem:
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— owiec posiadajacych co najmniej 1 allel ARR inie posiadajacych zadnego allela
VRQ,

— zwierzat w wieku ponizej dwoch miesiecy przeznaczonych wylacznie na uboj.
Glowa inarzady jamy brzusznej tych zwierzat sa usuwane zgodnie z przepisami
rozporzadzenia dotyczacego produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego.

W drodze wyjatku, w przypadku ras o niewielkiej liczebno$ci, mozna odstgpi¢ od wybicia
stada. W takim przypadku stado zostaje poddane urzgdowemu nadzorowi
weterynaryjnemu przez okres dwoch lat, podczas ktoérego dokonuje si¢ badania
klinicznego zwierzat z tego stada dwa razy w roku. Jezeli w tym okresie zwierzeta zostang
przeznaczone do u$miercenia, ich glowy wiacznie z migdatkami beda przedmiotem analizy

w laboratorium referencyjnym dla TSE.

Srodki te podlegaja przegladowi w zaleznosci od wynikéw monitorowania sanitarnego
zwierzat. W szczegolnosci, okres monitorowania zostaje przedtuzony w razie wykrycia

nowego przypadku choroby w obrebie stada.

W razie stwierdzenia BSE u owcy lub kozy Szwajcaria zobowiazuje si¢ do przyjecia

srodkow przewidzianych w zalaczniku VII do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001.

Zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 panstwa cztonkowskie Unii
Europejskiej zabraniajg uzywania przetworzonych biatek zwierzecych w zywieniu
zwierzat hodowlanych utrzymywanych, tuczonych lub hodowanych do produkcji §rodkow
spozywczych. Panstwa czlonkowskie Unii Europejskiej wprowadzity catkowity zakaz

uzywania biatek pochodzacych od zwierzat w Zywieniu przezuwaczy.

Zgodnie z art. 27 rozporzadzenia dotyczacego produktow ubocznych pochodzenia
zwierzgcego (OSPA) Szwajcaria wprowadzita calkowity zakaz uzywania biatek

zwierzecych w zywieniu zwierzat hodowlanych.

Mozliwe sg odstepstwa w odniesieniu do przetworzonych biatek pochodzacych od ryb,
swin, drobiu 1 owaddéw gospodarskich, zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 999/2001 oraz
rozporzadzeniem w sprawie produktow ubocznych pochodzenia zwierzgcego

1 rozporzadzeniem w sprawie wykorzystania produktow ubocznych pochodzenia

zwierzecego jako paszy lub nawozu.

Zgodnie z art. 6 rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 1 zalgcznikiem III rozdziat A do
wspomnianego rozporzadzenia panstwa cztonkowskie Unii Europejskiej wdrazaja roczny
program monitoringu BSE. Plan ten zaklada stosowanie szybkiego testu BSE

w odniesieniu do wszystkich sztuk bydta w wieku ponad 24 miesigcy poddanych ubojowi

w trybie naglym, padtych w gospodarstwie lub u ktorych wykryto chorobe podczas
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inspekcji ante mortem oraz w odniesieniu do wszystkich zwierzat w wieku ponad 30

miesi¢ecy poddanych ubojowi w celu spozycia przez ludzi.

Szybkie testy BSE stosowane w Szwajcarii s3 wymienione w zataczniku X rozdziat C do

rozporzadzenia (WE) nr 999/2001.

Zgodnie z art. 179 rozporzadzenia o epizootiach Szwajcaria obowigzkowo dokonuje
szybkiego testu BSE w odniesieniu do wszystkich sztuk bydta w wieku ponad 48 miesiecy,
ktore padty lub zostaty zabite w celu innym niz ubdj lub zostaty przywiezione do rzezni

chore lub po wypadku.

Zgodnie z art. 6 rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 1 rozdzialem A zalacznika III do
wspomnianego rozporzadzenia panstwa czlonkowskie Unii Europejskiej wdrazaja roczny

program monitorowania trzesawki.

Zgodnie z przepisami art. 177 rozporzadzenia o epizootiach Szwajcaria wdrozyta program
monitorowania TSE u owiec i k6z w wieku ponad 12 miesiecy. Zwierzgta poddane
ubojowi w trybie nagtym, padte w gospodarstwie lub u ktérych wykryto chorobe podczas
inspekcji ante mortem oraz zwierzgta poddane ubojowi w celu spozycia przez ludzi zostaty
zbadane w okresie od czerwca 2004 r. do lipca 2005 r. Wynik badania wszystkich probek
okazat si¢ negatywny w odniesieniu do BSE; monitorowanie w oparciu o probki pobrane
od zwierzat podejrzanych o zakazenie, zwierzat poddanych ubojowi w trybie naglym oraz

zwierzat, ktore padly w gospodarstwie, jest kontynuowane.

Uznanie podobienstwa przepisOw prawnych dotyczacych monitorowania TSE u owiec

1 koz bedzie rozpatrywane w ramach Wspolnego Komitetu Weterynaryjnego.

Informacje przewidziane w art. 6 1 w zalgczniku III rozdzial B oraz w zatgczniku IV (3.11I)
do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 podlegaja kompetencjom Wspdlnego Komitetu
Weterynaryjnego.

Za przeprowadzenie kontroli na miejscu odpowiada Wspolny Komitet Weterynaryjny, na

podstawie art. 116 rozporzadzenia (WE) nr 2017/625 oraz art. 57 ustawy o epizootiach.
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IV.  Choroby odzwierzgce
A. PRAWODAWSTWO"

O ile nie wskazano inaczej, wszelkie odniesienia do aktow prawnych rozumiane sg jako

odniesienia do tych aktow tacznie ze zmianami wprowadzonymi do nich przed dniem 31

grudnia 2025 r.

Unia Europejska

Szwajcaria

rozporzadzenie (WE) nr 2160/2003
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
17 listopada 2003 r. w sprawie
zwalczania salmonelli i innych
okreslonych odzwierzecych czynnikow
chorobotworczych przenoszonych przez
zywno$¢ (Dz.U. L 325 z 12.12.2003,

s. 1);

dyrektywa 2003/99/WE Parlamentu
Europejskiego 1 Rady z dnia 17
listopada 2003 r. w sprawie
monitorowania choréb odzwierzecych

1 odzwierzecych czynnikow
chorobotworczych, zmieniajaca decyzje
Rady 90/424/EWG i uchylajaca
dyrektywe Rady 92/117/EWG (Dz.U. L
3257 12.12.2003, s. 31);

W odniesieniu do przepisow
dotyczacych kontroli urzedowych
przeprowadzanych przez wlasciwe
organy w celu sprawdzenia zgodnosci

z przepisami dotyczacymi tancucha
rolno-spozywczego w zakresie chordob
odzwierzgcych:

rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2017/625

z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie
kontroli urzedowych i innych czynno$ci
urzedowych przeprowadzanych w celu
zapewnienia stosowania prawa
zywnos$ciowego 1 paszowego oraz zasad
dotyczacych zdrowia i dobrostanu
zwierzat, zdrowia roslin i1 Srodkow
ochrony ros$lin, zmieniajace
rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE)

nr 999/2001, (WE) nr 396/2005, (WE)
nr 1069/2009, (WE) nr 1107/2009, (UE)
nr 1151/2012, (UE) nr 652/2014, (UE)
2016/429 1 (UE) 2016/2031,
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 1
(WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy

ustawa z dnia 1 lipca 1966 r.
o epizootiach (LFE; RS 916.40);

rozporzadzenie z dnia 27 czerwca
1995 r. o epizootiach (OFE; RS
916.401), w szczegdlnosci jego

art. 291a-291e (przepisy szczegdlne
dotyczace chordb odzwierzgcych);

ustawa federalna z dnia 20 czerwca
2014 r. o $rodkach spozywczych

i przedmiotach codziennego uzytku
(ustawa o srodkach spozywczych LDAI,
RS 817.0);

rozporzadzenie z dnia 16 grudnia
2016 r. o $rodkach spozywczych

1 przedmiotach codziennego uzytku
(ODAIOUSs, RS 817.02);

rozporzadzenie DFI z dnia 16 grudnia
2016 r. w sprawie higieny przy
dzialalnosci zwigzanej ze srodkami
spozywczymi (rozporzadzenie DFI

w sprawie higieny, OHyg;

RS 817.024.1);

rozporzadzenie z dnia 28 wrzesnia
2012 r. w sprawie zwalczania chorob
zakaznych u ludzi (ustawa

o epidemiach; LEp; RS 818.101);

rozporzadzenie z dnia 29 kwietnia
2015 r. w sprawie zwalczania chorob
zakaznych u ludzi (rozporzadzenie

o epidemiach; OEp; RS 818.101.1);

rozporzadzenie DFI z dnia 23 listopada
2005 r. dotyczace higieny podczas
uboju zwierzat (OHyAb; RS
817.190.1);

rozporzadzenie z dnia 16 grudnia

2016 r. w sprawie uboju zwierzat

1 kontroli migsa (OAbCV; RS 817.190).
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Rady 98/58/WE, 1999/74/WE,
2007/43/WE, 2008/119/WE
12008/120/WE, oraz uchylajace
rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 854/2004
1 (WE) nr 882/2004, dyrektywy Rady
89/608/EWG, 89/662/EWG,
90/425/EWG, 91/496/EWG, 96/23/WE,
96/93/WE 1 97/78/WE oraz decyzje¢
Rady 92/438/EWG (rozporzadzenie

w sprawie kontroli urzedowych) (Dz.U.
L9527.4.2017,s. 1);

B. PRZEPISY WYKONAWCZE

Wykaz laboratoriow referencyjnych Unii Europejskiej przewidziany w art. 10 dyrektywy
2003/99/WE jest publikowany na stronie internetowej Komisji Europejskiej zgodnie

z art. 99 rozporzadzenia (UE) 2017/625.

Szwajcaria zobowiazuje si¢ pokry¢ koszty, ktorymi bedzie obcigzona z tytutu dziatan
zwigzanych z wyznaczeniem tych laboratoriow. Funkcje i zadania tych laboratoriow
okreslono w art. 94 rozporzadzenia (UE) 2017/625.

Wykaz krajowych laboratoriow referencyjnych dla Szwajcarii jest publikowany na stronie

internetowej Federalnego Urzedu Bezpieczenstwa Zywnosci i Weterynarii.

Corocznie do kofca maja Szwajcaria przekazuje Europejskiemu Urzedowi ds.
Bezpieczenstwa Zywnosci raport o tendencjach i zroédtach chordb odzwierzecych,
odzwierzecych czynnikow chorobotworczych 1 opornosci na srodki
przeciwdrobnoustrojowe, zawierajacy dane zebrane w trakcie minionego roku stosownie
do art. 4, 7 1 8 dyrektywy 2003/99/WE. Raport ten obejmuje rowniez informacje, o ktorych
mowa w art. 3 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 2160/2003.
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V. Powiadamianie o chorobach
A. PRAWODAWSTWO*

O ile nie wskazano inaczej, wszelkie odniesienia do aktow prawnych rozumiane sg jako

odniesienia do tych aktow tacznie ze zmianami wprowadzonymi do nich przed dniem 31

grudnia 2025 r.

Unia Europejska

Szwajcaria

rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/429

z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie
przenosnych chordb zwierzat oraz
zmieniajgce 1 uchylajgce niektore akty
w dziedzinie zdrowia zwierzat (,,Prawo
o zdrowiu zwierzat”), (Dz.U. L 84

7 31.3.2016, s. 1) oraz akty delegowane
1 wykonawcze przyjete na jego
podstawie do dnia 31 grudnia 2025 r.;
rozporzadzenie wykonawcze Komisji
(UE) 2019/1715 z dnia 30 wrze$nia
2019 r. ustanawiajace przepisy
dotyczace funkcjonowania systemu
zarzadzania informacjami w zakresie
kontroli urzedowych oraz jego
sktadnikow systemowych
(,,rozporzadzenie w sprawie systemu

IMSOC”) (Dz.U. L 261 z 14.10.2019, s.

37);

ustawa z dnia 1 lipca 1966 r.

o epizootiach (LFE; RS 916.40),

w szczegolnosci jej art. 11 (obowigzek
dochowania nalezytej starannos$ci

1 obowiazek oglaszania) 1 art. 57
(techniczne przepisy wykonawcze,
wspoOtpraca miedzynarodowa);

rozporzadzenie z dnia 27 czerwca

1995 r. o epizootiach (OFE; RS
916.401), w szczegdlnosci jego art. 2—5
(choroby, ktorych dotyczy
rozporzadzenie), 59—65 1291
(obowiazek oglaszania, zglaszanie),
292-299 (nadzér, wykonanie, pomoc
administracyjna).

B. PRZEPISY WYKONAWCZE

Szwajcaria uczestniczy w systemie zarzadzania informacjami w zakresie kontroli urzgdowych

1 wszystkich jego sktadnikow, jak okreslono w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE)

2019/1715. Szwajcaria wyznacza w tym celu punkt kontaktowy.

Zgtaszanie chorob umieszczonych w wykazie, formaty i1 procedury przedstawiania i zgtaszania

programow nadzoru i programéw zwalczania danej choroby oraz sktadania wnioskow o uznanie

statusu obszaru wolnego od choroby odbywajg si¢ zgodnie z rozporzadzeniem wykonawczym (UE)

2020/20028,

W razie koniecznosci, w ramach Wspolnego Komitetu Weterynaryjnego ustala si¢ srodki

uzupetniajace.”.

8

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2020/2002 z dnia 7 grudnia 2020 r. ustanawiajace zasady stosowania rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego iRady (UE)2016/429 w odniesieniu do powiadamiania unijnego isprawozdawczosci unijnej w zakresie chorob
umieszczonych w wykazie, formatow i procedur dotyczacych przedktadania unijnych programéw nadzoru i programéw likwidacji choroby
i sprawozdawczo$ci w ich zakresie oraz wnioskowania o uznanie statusu obszaru wolnego od choroby, a takze komputerowego systemu

informacyjnego (Dz.U. L 412 z 8.12.2020, s. 1).
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ZALACZNIK 1T

Dodatek 2 do zaltacznika 11 do umowy rolnej otrzymuje brzmienie:

,,Dodatek 2
Zdrowie zwierzat: Wymiana handlowa miedzy Szwajcarig a Unig Europejska 1 wprowadzanie do

obrotu
L Zwierzeta ladowe
A. PRAWODAWSTWO"

O ile nie wskazano inaczej, wszelkie odniesienia do aktow prawnych rozumiane sg jako
odniesienia do tych aktéw tacznie ze zmianami wprowadzonymi do nich przed dniem 31

grudnia 2025 r.

Unia Europejska

Szwajcaria

rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/429

z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie
przenosnych chordb zwierzat oraz
zmieniajace 1 uchylajace niektore akty
w dziedzinie zdrowia zwierzat (,,Prawo
o zdrowiu zwierzat”), (Dz.U. L 84

7 31.3.2016, s. 1) oraz akty delegowane
1 wykonawcze przyjete na jego
podstawie do dnia 31 grudnia 2025 r.;
W odniesieniu do przepisow
dotyczacych kontroli urzedowych
przeprowadzanych przez wlasciwe
organy w celu sprawdzenia zgodnosci
z przepisami dotyczacymi tancucha
rolno-spozywczego w handlu
zwierzetami lagdowymi migdzy
Szwajcarig a Unig Europejska:
rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2017/625

z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie
kontroli urzedowych 1 innych czynnosci
urzgdowych przeprowadzanych w celu
zapewnienia stosowania prawa
Zywnos$ciowego 1 paszowego oraz zasad
dotyczacych zdrowia 1 dobrostanu
zwierzat, zdrowia roslin i srodkow
ochrony ro$lin, zmieniajace
rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE)

rozporzadzenie z dnia 27 czerwca
1995 r. o epizootiach (OFE; RS
916.401);

rozporzadzenie z dnia 18 listopada
2015 r. dotyczace przywozu, tranzytu

1 wywozu zwierzat 1 produktow
pochodzenia zwierzgcego z panstwami
cztonkowskimi Unii Europejskiej,
Islandig, Norwegig 1 Irlandig P6inocng
(OITE-UE; RS 916.443.11);

rozporzadzenie DFI z dnia 18 listopada
2015 r. dotyczace przywozu, tranzytu

1 wywozu zwierzat i produktéw
pochodzenia zwierzecego z panstwami
cztonkowskimi Unii Europejskiej,
Islandig, Norwegig 1 Irlandig Péinocng
(OITE-UE-DFI; RS 916.443.111);

ustawa federalna z dnia 29 kwietnia
1998 r. w sprawie rolnictwa (LAgr;
RS 910.1), w szczego6lnosci art. 160
(obowigzkowa homologacja);

ustawa federalna z dnia 15 grudnia
2000 r. o lekach 1 wyrobach
medycznych (LPTh; RS 812.21);
rozporzadzenie z dnia 18 sierpnia
2004 r. dotyczace weterynaryjnych
produktow leczniczych (OmédV; RS
812.212.27);

wytyczne techniczne dotyczace
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nr 999/2001, (WE) nr 396/2005, (WE)
nr 1069/2009, (WE) nr 1107/2009,
(UE) nr 1151/2012, (UE) nr 652/2014,
(UE) 2016/429 i (UE) 2016/2031,
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 1
(WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy
Rady 98/58/WE, 1999/74/WE,
2007/43/WE, 2008/119/WE
12008/120/WE, oraz uchylajace
rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE)

nr 854/2004 i (WE) nr 882/2004,
dyrektywy Rady 89/608/EWG,
89/662/EWG, 90/425/EWG,
91/496/EWG, 96/23/WE, 96/93/WE
197/78/WE oraz decyzj¢ Rady
92/438/EWG (rozporzadzenie

w sprawie kontroli urzedowych) (Dz.U.
L9527.4.2017,s. 1);

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji
(UE) 2021/403 z dnia 18 marca 2021 r.
ustanawiajgce przepisy dotyczace
stosowania rozporzadzen Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/429 i
(UE) 2017/625 w odniesieniu do
wzoréw $§wiadectw zdrowia zwierzat

1 wzorow §wiadectw zdrowia
zwierzat/$wiadectw urzedowych do
celow wprowadzania do Unii

1 przemieszczania mi¢dzy panstwami
cztonkowskimi przesylek okreslonych
kategorii zwierzat ladowych i ich
materiatu biologicznego oraz urzedowe;j
certyfikacji dotyczacej takich
swiadectw 1 uchylajace decyzje
2010/470/UE (Dz.U. L 113
z31.3.2021,s. 1).

art. 107 (z wyjatkiem ust. 6
rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2019/6
z dnia 11 grudnia 2018 r. w sprawie
weterynaryjnych produktow
leczniczych 1 uchylajacego
dyrektywe 2001/82/WE

(Dz.U.L 4 z7.1.2019, s. 43),

w zwigzku z jego art. 37 ust. 5.

profilaktycznego i metafilaktycznego
stosowania produktow leczniczych
zawierajacych $rodki
przeciwdrobnoustrojowe u zwierzat
uzytkowych, opublikowane w dniu
31.5.2026 .

B. PRZEPISY WYKONAWCZE
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Za przeprowadzenie kontroli na miejscu odpowiada Wspolny Komitet Weterynaryjny,
w szczegolnosci na podstawie art. 116 rozporzadzenia (WE) nr 2017/625 oraz art. 57

ustawy o epizootiach.

Zwierzeta bedace przedmiotem handlu miedzy panstwami cztonkowskimi Unii
Europejskiej a Szwajcarig sg wprowadzane do obrotu na tych samych warunkach co
zwierzeta bedace przedmiotem handlu migedzy panstwami cztonkowskimi Unii
Europejskiej. W razie konieczno$ci zwierzgtom tym towarzysza §wiadectwa zdrowia
przewidziane do celéw handlu miedzy panstwami cztonkowskimi Unii Europejskiej lub

okreslone w niniejszym zataczniku i dostepne w systemie TRACES.

Do celow niniejszego zatacznika uznaje sig, ze Szwajcaria spetnia warunki przewidziane
w czgsci Il rozdziat 4 rozporzadzenia (UE) 2016/429, w rozporzadzeniu delegowanym
(UE) 2020/689° i w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2021/620'° w odniesieniu do
choréb umieszczonych w wykazie na stronach internetowych Komisji ,,Nadzor, programy
likwidacji choroby i status obszaru wolnego od choroby — bezpieczenstwo zywnosci” oraz
Federalnego Urzedu Bezpieczenstwa Zywnosci i Weterynarii — krajowy program nadzoru.
W przypadku chorob, w odniesieniu do ktérych Szwajcaria nie ma jeszcze statusu obszaru
wolnego od choroby, Szwajcaria przedklada Wspolnemu Komitetowi Weterynaryjnemu
informacje niezbedne do spelnienia kryteriéw jego nadania przewidzianych

w rozporzadzeniu (UE) 2016/429. Na podstawie tych informacji Wspdlny Komitet
Weterynaryjny aktualizuje informacje dostgpne na wyzej wymienionych stronach
internetowych.

Federalny Urzad Bezpieczenstwa Zywnosci i Weterynarii bezzwlocznie powiadamia
Komisje o wszelkich zmianach warunkow majacych wptyw na uznanie statusu

w odniesieniu do kazdej z chordob wymienionych w tym ustgpie. Wspolny Komitet

Weterynaryjny rozpatruje sytuacje.

Do celow niniejszego zatacznika uznaje si¢, ze Szwajcaria spetlnia warunki przewidziane
w pkt 1 sekcja 2 rozdziat 3 czgs¢ I zalgcznika IV do rozporzadzenia delegowanego (UE)
2020/689 w odniesieniu do brucelozy bydfa. Aby utrzymac status poglowia bydta

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2020/689 z dnia 17 grudnia 2019 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2016/429 w odniesieniu do zasad dotyczacych nadzoru, programoéw likwidacji choroby oraz statusu obszaru wolnego od
choroby w przypadku niektorych choréb umieszczonych w wykazie i niektorych nowo wystepujacych chorob (Dz.U. L 174 z3.6.2020, s.
211).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE)2021/620 zdnia 15 kwietnia 2021 r. ustanawiajace przepisy dotyczace stosowania
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 w odniesieniu do zatwierdzania statusu obszaru wolnego od choroby
i statusu obszaru nieobjgtego szczepieniami niektorych panstw cztonkowskich lub ich stref lub kompartmentéw w przypadku niektorych
chorob umieszczonych w wykazie oraz zatwierdzania programéw likwidacji tych choréb umieszczonych w wykazie (Dz.U. L 131
z 16.4.2021,s. 78).
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oficjalnie wolnego od brucelozy bydta Szwajcaria zobowigzuje si¢ do spetnienia

nastepujacych warunkow:

a) informacja o kazdym zwierzeciu z gatunku bydta podejrzanym o to, iz jest zakazone
brucelozg, musi zosta¢ przekazana wtasciwym organom, a zwierz¢ poddane
oficjalnym testom wykrywajacym bruceloze sktadajgcym si¢ co najmniej z dwoch
testow serologicznych z ustaleniem uzupetienia, a takze badaniu

mikrobiologicznemu probek pobranych w przypadku poronien;

b) w okresie podejrzenia, ktory trwa az do uzyskania negatywnego wyniku badan
przewidzianych w lit. a), zawiesza si¢ status bydta oficjalnie wolnego od brucelozy
dla catego poglowia, do ktérego nalezy podejrzane zwierze (lub zwierzeta)

z odnosnego gatunku bydta.

5. Szwajcaria stosuje te same przepisy co przepisy art. 107 (z wyjatkiem ust. 6)
rozporzadzenia (UE) 2019/6 w zwiazku z jego art. 37 ust. 5 w odniesieniu do stosowania
przeciwdrobnoustrojowych produktow leczniczych u zwierzat uzytkowych, zgodnie ze

swoim prawodawstwem wymienionym w sekcji A powyze;j.

Szwajcaria nie zezwala na wprowadzanie do obrotu produktow leczniczych stosowanych
u zwierzat uzytkowych zawierajacych ktorykolwiek ze srodkoéw
przeciwdrobnoustrojowych lub ktorgkolwiek z grup srodkéw przeciwdrobnoustrojowych
wymienionych w pkt 2 lub 3 zatagcznika do rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2022/1255'" ani na stosowanie u zwierzat uzytkowych produktéw leczniczych
stosowanych u ludzi zawierajacych te §rodki przeciwdrobnoustrojowe lub grupy srodkow

przeciwdrobnoustrojowych.

Wspolny Komitet Weterynaryjny rozpatrzy ewentualne zmiany w wyzej wymienionych
przepisach Unii Europejskiej wymagajacych dostosowania przepisow szwajcarskich.

W zwiazku z tym do dnia 1 lipca 2028 r. Szwajcarii nie uznaje si¢ za panstwo trzecie do

celow art. 118 rozporzadzenia (UE) 2019/6.

Szwajcaria niezwlocznie informuje Wspdlny Komitet Weterynaryjny o wszelkich dalszych
zmianach w swoich przepisach dotyczacych przeciwdrobnoustrojowych produktow

leczniczych stosowanych u zwierzat uzytkowych.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2022/1255 zdnia 19 lipca 2022 r. okreslajace $rodki przeciwdrobnoustrojowe lub grupy
$rodkow przeciwdrobnoustrojowych zarezerwowane do leczenia niektorych zakazen uludzi zgodnie zrozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2019/6 (Dz.U. L 191 z 20.7.2022, s. 58).
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Wspolny Komitet Weterynaryjny dokona przegladu niniejszego ustepu przed dniem 1 lipca
2028 1.

W przypadku wysyiki jaj wylegowych do Unii Europejskiej organy szwajcarskie
zobowiazujg si¢ do przestrzegania zasad dotyczacych znakowania ustanowionych

w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 617/20082.

W przypadku wywozu ze Szwajcarii do Finlandii, Szwecji lub Danii organy szwajcarskie
zobowigzuja si¢ dostarcza¢ odno$nie do salmonelli wszelkich gwarancji przewidzianych

w przepisach Unii Europejskiej.

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 617/2008 z dnia 27 czerwca 2008 r. ustanawiajace szczegdtowe zasady wykonania rozporzadzenia Rady
(WE) nr 1234/2007 w zakresie norm handlowych w odniesieniu do jaj wylggowych i pisklat drobiu hodowlanego (Dz.U. L 168 z 28.6.2008,
s. 5).
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II. Zwierzeta hodowlane 1 produkty akwakultury

A. PRAWODAWSTWO"

O ile nie wskazano inaczej, wszelkie odniesienia do aktow prawnych rozumiane sg jako

odniesienia do tych aktéw lacznie ze zmianami wprowadzonymi do nich przed dniem 31

grudnia 2025 r.

Unia Europejska

Szwajcaria

rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/429

z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie
przenosnych chordb zwierzat oraz
zmieniajace 1 uchylajace niektére akty
w dziedzinie zdrowia zwierzat (,,Prawo
o zdrowiu zwierzat”), (Dz.U. L 84

7 31.3.2016, s. 1) oraz akty delegowane
i wykonawcze przyjete na jego
podstawie do dnia 31 grudnia 2025 r.;
W odniesieniu do przepisow
dotyczacych kontroli urzedowych
przeprowadzanych przez wlasciwe
organy w celu sprawdzenia zgodnosci

z przepisami dotyczacymi tancucha
rolno-spozywczego w handlu
zwierzetami hodowlanymi 1 produktami
akwakultury miedzy Szwajcarig a Unig
Europejska:

rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2017/625

z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie
kontroli urzedowych i innych czynno$ci
urzedowych przeprowadzanych w celu
zapewnienia stosowania prawa
zywnos$ciowego 1 paszowego oraz zasad
dotyczacych zdrowia i dobrostanu
zwierzat, zdrowia roslin i1 Srodkow
ochrony ros$lin, zmieniajace
rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE)

nr 999/2001, (WE) nr 396/2005, (WE)
nr 1069/2009, (WE) nr 1107/2009, (UE)
nr 1151/2012, (UE) nr 652/2014, (UE)
2016/429 1 (UE) 2016/2031,
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 1
(WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy
Rady 98/58/WE, 1999/74/WE,
2007/43/WE, 2008/119/WE
12008/120/WE, oraz uchylajace
rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (WE) nr 854/2004

rozporzadzenie z dnia 27 czerwca
1995 r. o epizootiach (OFE; RS
916.401);

rozporzadzenie z dnia 18 listopada
2015 r. dotyczace przywozu, tranzytu
1 wywozu zwierzat i produktow
pochodzenia zwierzecego z panstwami
cztonkowskimi Unii Europejskiej,
Islandig, Norwegig i Irlandig Pétnocng
(OITE-UE; RS 916.443.11);

rozporzadzenie DFI z dnia 18 listopada
2015 r. dotyczace przywozu, tranzytu

1 wywozu zwierzat i produktow
pochodzenia zwierzecego z panstwami
cztonkowskimi Unii Europejskiej,
Islandig, Norwegig i Irlandig Pétnocng
(OITE-UE-DFI; RS 916.443.111);

ustawa federalna z dnia 29 kwietnia
1998 r. w sprawie rolnictwa (LAgr;
RS 910.1), w szczegolnosci art. 160
(obowigzkowa homologacja);

ustawa federalna z dnia 15 grudnia
2000 r. o lekach 1 wyrobach
medycznych (LPTh; RS 812.21);

rozporzadzenie z dnia 18 sierpnia
2004 r. dotyczace weterynaryjnych
produktow leczniczych (OmédV; RS
812.212.27);

wytyczne techniczne dotyczace
profilaktycznego 1 metafilaktycznego
stosowania produktow leczniczych
zawierajacych srodki
przeciwdrobnoustrojowe u zwierzat
uzytkowych, opublikowane w dniu
31.5.2026r.
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1 (WE) nr 882/2004, dyrektywy Rady
89/608/EWG, 89/662/EWG,
90/425/EWG, 91/496/EWG, 96/23/WE,
96/93/WE 1 97/78/WE oraz decyzje¢
Rady 92/438/EWG (rozporzadzenie

w sprawie kontroli urzedowych) (Dz.U.
L9527.4.2017,s. 1);

rozporzadzenie wykonawcze Komisji
(UE) 2020/2236 z dnia 16 grudnia
2020 r. ustanawiajgce przepisy
dotyczace stosowania rozporzadzen
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/429 1 (UE) 2017/625

w odniesieniu do wzoréw $§wiadectw
zdrowia zwierzat na potrzeby
wprowadzania do Unii

1 przemieszczania w obrebie terytorium
Unii przesylek zwierzat wodnych

i niektorych produktéw pochodzenia
zwierzecego pozyskanych od lub ze
zwierzat wodnych, urzedowe;j
certyfikacji dotyczacej takich §wiadectw
oraz uchylajace rozporzadzenie (WE)
nr 1251/2008 (Dz.U. L 442
z30.12.2020, s. 410);

art. 107 (z wyjatkiem ust. 6
rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2019/6

z dnia 11 grudnia 2018 r. w sprawie
weterynaryjnych produktoéw leczniczych
1 uchylajacego dyrektywe 2001/82/WE
(Dz.U.L 4 2z7.1.2019, s. 43),

w zwiazku z jego art. 37 ust. 5.
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B. PRZEPISY WYKONAWCZE

Za przeprowadzenie kontroli na miejscu odpowiada Wsp6lny Komitet Weterynaryjny,
w szczegolnosci na podstawie art. 116 rozporzadzenia (WE) nr 2017/625 oraz art. 57

ustawy o epizootiach.

Zwierzeta bedace przedmiotem handlu miedzy panstwami cztonkowskimi Unii
Europejskiej a Szwajcarig sa wprowadzane do obrotu na tych samych warunkach co
zwierzeta bedace przedmiotem handlu migedzy panstwami cztonkowskimi Unii
Europejskiej. W razie koniecznos$ci zwierzetom tym towarzysza swiadectwa zdrowia
przewidziane do celéw handlu migdzy panstwami cztonkowskimi Unii Europejskiej

i dostepne w systemie TRACES.

Do celow niniejszego zatacznika uznaje sig, ze Szwajcaria spetnia warunki przewidziane
w czesci Il rozdziat 4 rozporzadzenia (UE) 2016/429, w rozporzadzeniu delegowanym
(UE) 2020/689"3 i w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2021/620'* w odniesieniu do
chorob umieszczonych w wykazie na stronach internetowych Komisji ,,Nadzor, programy
likwidacji choroby i status obszaru wolnego od choroby — bezpieczenstwo zywnosci” oraz
Federalnego Urzedu Bezpieczenstwa Zywnosci i Weterynarii — krajowy program nadzoru.
W przypadku chorob, w odniesieniu do ktérych Szwajcaria nie ma jeszcze statusu obszaru
wolnego od choroby, Szwajcaria przedktada Wspdlnemu Komitetowi Weterynaryjnemu
informacje niezbedne do spetnienia kryteriow jego nadania przewidzianych

w rozporzadzeniu (UE) 2016/429. Na podstawie tych informacji Wsp6lny Komitet
Weterynaryjny aktualizuje informacje dostgpne na wyzej wymienionych stronach
internetowych.

Federalny Urzad Bezpieczenstwa Zywnosci i Weterynarii bezzwlocznie powiadamia
Komisje¢ o wszelkich zmianach warunkéw majacych wplyw na uznanie statusu

w odniesieniu do kazdej z chordob wymienionych w tym ustgpie. Wspolny Komitet

Weterynaryjny rozpatruje sytuacje.

Szwajcaria stosuje te same przepisy co przepisy art. 107 (z wyjatkiem ust. 6)

rozporzadzenia (UE) 2019/6 w zwiazku z jego art. 37 ust. 5 w odniesieniu do stosowania

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2020/689 z dnia 17 grudnia 2019 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2016/429 w odniesieniu do zasad dotyczacych nadzoru, programoéw likwidacji choroby oraz statusu obszaru wolnego od
choroby w przypadku niektorych choréb umieszczonych w wykazie i niektorych nowo wystepujacych chorob (Dz.U. L 174 z3.6.2020, s.
211).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE)2021/620 zdnia 15 kwietnia 2021 r. ustanawiajace przepisy dotyczace stosowania
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 w odniesieniu do zatwierdzania statusu obszaru wolnego od choroby
i statusu obszaru nieobjgtego szczepieniami niektorych panstw cztonkowskich lub ich stref lub kompartmentéw w przypadku niektorych
chorob umieszczonych w wykazie oraz zatwierdzania programéw likwidacji tych choréb umieszczonych w wykazie (Dz.U. L 131
z 16.4.2021,s. 78).
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przeciwdrobnoustrojowych produktow leczniczych u zwierzat uzytkowych, zgodnie ze

swoim prawodawstwem wymienionym w sekcji A powyze;j.

Szwajcaria nie zezwala na wprowadzanie do obrotu produktow leczniczych stosowanych
u zwierzat uzytkowych zawierajacych ktorykolwiek ze srodkéw
przeciwdrobnoustrojowych lub ktorejkolwiek z grup srodkéw przeciwdrobnoustrojowych
wymienionych w pkt 2 lub 3 zatacznika do rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2022/1255" ani na stosowanie u zwierzat uzytkowych produktow leczniczych
stosowanych u ludzi zawierajacych te srodki przeciwdrobnoustrojowe lub grupy srodkéw

przeciwdrobnoustrojowych.

Wspdlny Komitet Weterynaryjny rozpatrzy ewentualne zmiany w wyzej wymienionych
przepisach Unii Europejskiej wymagajacych dostosowania przepiséw szwajcarskich.

W zwiazku z tym do dnia 1 lipca 2028 r. Szwajcarii nie uznaje si¢ za panstwo trzecie do

celéw art. 118 rozporzadzenia (UE) 2019/6.

Szwajcaria niezwtocznie informuje Wspolny Komitet Weterynaryjny o wszelkich dalszych
zmianach w swoich przepisach dotyczacych przeciwdrobnoustrojowych produktow

leczniczych stosowanych u zwierzat uzytkowych.

Wspdlny Komitet Weterynaryjny dokona przegladu niniejszego ustgpu przed dniem 1 lipca
2028 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2022/1255 zdnia 19 lipca 2022 r. okreslajace $rodki przeciwdrobnoustrojowe lub grupy
$rodkow przeciwdrobnoustrojowych zarezerwowane do leczenia niektorych zakazen uludzi zgodnie zrozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2019/6 (Dz.U. L 191 z 20.7.2022, s. 58).
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1. Materiat biologiczny

A. PRAWODAWSTWO"

O ile nie wskazano inaczej, wszelkie odniesienia do aktow prawnych rozumiane sg jako

odniesienia do tych aktow tacznie ze zmianami wprowadzonymi do nich przed dniem 31

grudnia 2025 r.

Unia Europejska

Szwajcaria

rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/429

z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie
przenosnych chordb zwierzat oraz
zmieniajace 1 uchylajace niektére akty
w dziedzinie zdrowia zwierzat (,,Prawo
o zdrowiu zwierzat”), (Dz.U. L 84

7 31.3.2016, s. 1) oraz akty delegowane
i wykonawcze przyjete na jego
podstawie do dnia 31 grudnia 2025 r.;
W odniesieniu do przepisow
dotyczacych kontroli urzedowych
przeprowadzanych przez wlasciwe
organy w celu sprawdzenia zgodnosci
z przepisami dotyczacymi tancucha
rolno-spozywczego w handlu
materialem biologicznym miedzy
Szwajcarig a Unig Europejska:
rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2017/625

z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie
kontroli urzedowych 1 innych czynnosci
urzedowych przeprowadzanych w celu
zapewnienia stosowania prawa
Zywnos$ciowego 1 paszowego oraz zasad
dotyczacych zdrowia 1 dobrostanu
zwierzat, zdrowia roslin i srodkow
ochrony ro$lin, zmieniajace
rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE)

nr 999/2001, (WE) nr 396/2005, (WE)
nr 1069/2009, (WE) nr 1107/2009, (UE)
nr 1151/2012, (UE) nr 652/2014, (UE)
2016/429 1 (UE) 2016/2031,
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 1
(WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy
Rady 98/58/WE, 1999/74/WE,
2007/43/WE, 2008/119/WE
12008/120/WE, oraz uchylajace
rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 854/2004
1 (WE) nr 882/2004, dyrektywy Rady

rozporzadzenie z dnia 27 czerwca

1995 r. o epizootiach (OFE; RS
916.401), w szczeg6lnosci jego art. 51—
55a (sztuczna inseminacja) i 56—58a
(przenoszenie komorek jajowych

1 zarodkow);

rozporzadzenie z dnia 18 listopada
2015 r. dotyczace przywozu, tranzytu
1 wywozu zwierzat 1 produktow
pochodzenia zwierzecego z panstwami
cztonkowskimi Unii Europejskiej,
Islandig, Norwegia i Irlandig P6tnocng
(OITE-UE; RS 916.443.11);

rozporzadzenie DFI z dnia 18 listopada
2015 r. dotyczace przywozu, tranzytu

1 wywozu zwierzat 1 produktow
pochodzenia zwierzecego z panstwami
cztonkowskimi Unii Europejskiej,
Islandig, Norwegig 1 Irlandig Pétnocng
(OITE-UE-DFI; RS 916.443.111).
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89/608/EWG, 89/662/EWG,
90/425/EWG, 91/496/EWG, 96/23/WE,
96/93/WE 1 97/78/WE oraz decyzje
Rady 92/438/EWG (rozporzadzenie

w sprawie kontroli urzedowych) (Dz.U.
L9527.4.2017,s. 1);

rozporzadzenie wykonawcze Komisji
(UE) 2021/403 z dnia 18 marca 2021 r.
ustanawiajace przepisy dotyczace
stosowania rozporzadzen Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 i
(UE) 2017/625 w odniesieniu do
wzoréw $wiadectw zdrowia zwierzat

1 wzorow $wiadectw zdrowia
zwierzat/$wiadectw urzedowych do
celéw wprowadzania do Unii

1 przemieszczania migdzy panstwami
cztonkowskimi przesylek okreslonych
kategorii zwierzat ladowych i ich
materialu biologicznego oraz urzedowe;j
certyfikacji dotyczacej takich §wiadectw
1 uchylajace decyzje 2010/470/UE
(Dz.U.L 113 z31.3.2021, s. 1);

B. PRZEPISY WYKONAWCZE

Za przeprowadzenie kontroli na miejscu odpowiada Wspo6lny Komitet Weterynaryjny,
w szczegdlnosci na podstawie art. 116 rozporzadzenia (WE) nr 2017/625 oraz art. 57

ustawy o epizootiach.

Do celéw niniejszego zatacznika uznaje si¢, ze Szwajcaria spetnia warunki przewidziane

w czesci Il rozdziat 4 rozporzadzenia (UE) 2016/429, w rozporzadzeniu delegowanym

(UE) 2020/689'¢ i w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2021/620'7 w odniesieniu do

chordb umieszczonych w wykazie na stronach internetowych Komisji ,,Nadzor, programy
likwidacji choroby i status obszaru wolnego od choroby — bezpieczenstwo Zywnos$ci” oraz
Federalnego Urzedu Bezpieczenstwa Zywnosci i Weterynarii — krajowy program nadzoru.

W przypadku chordb, w odniesieniu do ktoérych Szwajcaria nie ma jeszcze statusu obszaru

wolnego od choroby, Szwajcaria przedktada Wspolnemu Komitetowi Weterynaryjnemu

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2020/689 z dnia 17 grudnia 2019 r. uzupetniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2016/429 w odniesieniu do zasad dotyczacych nadzoru, programoéw likwidacji choroby oraz statusu obszaru wolnego od
choroby w przypadku niektorych choréb umieszczonych w wykazie i niektorych nowo wystepujacych chorob (Dz.U. L 174 z3.6.2020, s.

211).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE)2021/620 zdnia 15 kwietnia 2021 r. ustanawiajace przepisy dotyczace stosowania
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 w odniesieniu do zatwierdzania statusu obszaru wolnego od choroby
i statusu obszaru nieobjgtego szczepieniami niektorych panstw cztonkowskich lub ich stref lub kompartmentéw w przypadku niektorych
chorob umieszczonych w wykazie oraz zatwierdzania programéw likwidacji tych choréb umieszczonych w wykazie (Dz.U. L 131

z 16.4.2021,s. 78).
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informacje niezbedne do spetnienia kryteriow jego nadania przewidzianych

w rozporzadzeniu (UE) 2016/429. Na podstawie tych informacji Wsp6lny Komitet
Weterynaryjny aktualizuje informacje dostepne na wyzej wymienionych stronach
internetowych.

Federalny Urzad Bezpieczenstwa Zywnosci i Weterynarii bezzwtocznie powiadamia
Komisj¢ o wszelkich zmianach warunkéw majacych wptyw na uznanie statusu

w odniesieniu do kazdej z chordb wymienionych w tym ustgpie. Wspolny Komitet

Weterynaryjny rozpatruje sytuacje.

W odniesieniu do nasienia bydta nalezy zauwazy¢, ze wszystkie zwierzgta we wszystkich
osrodkach w Szwajcarii maja ujemny wynik testu seroneutralizacji lub testu ELISA
w kierunku zakaznego zapalenia nosa i tchawicy bydta lub zakaznego pecherzykowego

zapalenia sromu i pochwy.

Material biologiczny bedacy przedmiotem handlu miedzy panstwami czlonkowskimi Unii
Europejskiej a Szwajcarig jest wprowadzany do obrotu na tych samych warunkach co
material biologiczny bedacy przedmiotem handlu miedzy panstwami cztonkowskimi Unii
Europejskiej. W razie konieczno$ci zwierzetom tym towarzysza $wiadectwa zdrowia
przewidziane do celow handlu migdzy panstwami czlonkowskimi Unii Europejskiej

i dostepne w systemie TRACES.
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IV.  Przemieszczanie o charakterze nichandlowym zwierzat domowych

A. PRAWODAWSTWO"

O ile nie wskazano inaczej, wszelkie odniesienia do aktow prawnych rozumiane sg jako

odniesienia do tych aktow tacznie ze zmianami wprowadzonymi do nich przed dniem 31

grudnia 2025 r.

Unia Europejska

Szwajcaria

rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 576/2013
z dnia 12 czerwca 2013 r. w sprawie
przemieszczania o charakterze
nichandlowym zwierzat domowych oraz
uchylajace rozporzadzenie (WE)

nr 998/2003 (Dz.U. L 178 z 28.6.2013,
s. 1);

rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/429

z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie
przenosnych chordb zwierzat oraz
zmieniajace 1 uchylajace niektore akty
w dziedzinie zdrowia zwierzat (,,Prawo
o zdrowiu zwierzat”), (Dz.U. L 84

7 31.3.2016, s. 1) oraz akty delegowane
1 wykonawcze przyjete na podstawie
czesci VI tego rozporzadzenia;

W odniesieniu do przepisow
dotyczacych kontroli urzedowych
przeprowadzanych przez wlasciwe
organy w celu sprawdzenia zgodnosci

z przepisami dotyczacymi
przemieszczania migdzy Szwajcarig

a Unig Europejskg zwierzat domowych
o charakterze niehandlowym:
rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2017/625

z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie
kontroli urzedowych i innych czynno$ci
urzedowych przeprowadzanych w celu
zapewnienia stosowania prawa
zywnos$ciowego 1 paszowego oraz zasad
dotyczacych zdrowia i dobrostanu
zwierzat, zdrowia roslin i1 Srodkow
ochrony ros$lin, zmieniajace
rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE)

nr 999/2001, (WE) nr 396/2005, (WE)
nr 1069/2009, (WE) nr 1107/2009, (UE)
nr 1151/2012, (UE) nr 652/2014, (UE)

rozporzadzenie z dnia 28 listopada
2014 r. dotyczace przywozu, tranzytu
1 wywozu zwierzat domowych (OITE
AC; RS 916.443.14);

art. 76b rozporzadzenia z dnia 23
kwietnia 2008 r. w sprawie ochrony
zwierzat (OPAn; RS 455.1).
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2016/429 1 (UE) 2016/2031,
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 1
(WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy
Rady 98/58/WE, 1999/74/WE,
2007/43/WE, 2008/119/WE
12008/120/WE, oraz uchylajace
rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 854/2004
1 (WE) nr 882/2004, dyrektywy Rady
89/608/EWG, 89/662/EWG,
90/425/EWG, 91/496/EWG, 96/23/WE,
96/93/WE 1 97/78/WE oraz decyzje
Rady 92/438/EWG (rozporzadzenie

w sprawie kontroli urzedowych) (Dz.U.
L9527.4.2017,s. 1);

B. PRZEPISY WYKONAWCZE

Obowigzujacym systemem znakowania jest system przewidziany w rozporzadzeniu (UE)

nr 576/2013.

Wazno$¢ szczepienia przeciw wsciekliznie, a w stosownym przypadku ponownego
szczepienia, jest okreslana zgodnie z zalacznikiem III do rozporzadzenia (UE)

nr 576/2013.

Stosowanym wzorem paszportu jest wzor przewidziany w zataczniku III czgs¢ 3 do
rozporzadzenia (UE) nr 577/2013'%. Dodatkowe wymogi dotyczace paszportu okreslone sa
w zaltaczniku III czes$¢ 4 do rozporzadzenia (UE) nr 577/2013.

Do celow niniejszego dodatku przepisy rozdziatu 11 rozporzadzenia (UE) nr 576/2013
stosuje si¢ odpowiednio do przemieszczania o charakterze niehandlowym zwierzat
domowych mig¢dzy panstwami czlonkowskimi Unii Europejskiej a Szwajcarig. Kontrole
dokumentow i kontrole tozsamos$ci wymagane w przypadku przemieszczania o charakterze
niechandlowym zwierzat domowych do Szwajcarii z panstwa cztonkowskiego Unii

Europejskiej przeprowadzane sg zgodnie z art. 33 rozporzadzenia (UE) nr 576/2013.”.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 577/2013 z dnia 28 czerwca 2013 r. w sprawie wzoréw dokumentow identyfikacyjnych dla
przemieszczania o charakterze niehandlowym psow, kotow i fretek domowych, ustanowienia wykazow terytoridéw i panstw trzecich oraz
formatu, szaty graficznej iwymogéw jezykowych dotyczacych o$wiadczen potwierdzajacych spetnienie okreslonych warunkow

przewidzianych w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 576/2013 (Dz.U. L 178 z 28.6.2013, s. 109).
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ZALACZNIK 111

Dodatek 3 do zaltacznika 11 do umowy rolnej otrzymuje brzmienie:

,Dodatek 3

Przywo6z zywych zwierzat 1 ich materialu biologicznego z panstw trzecich
L UNIA EUROPEJSKA — PRAWODAWSTWO®

O ile nie wskazano inaczej, wszelkie odniesienia do aktow prawnych rozumiane sg jako
odniesienia do tych aktow tacznie ze zmianami wprowadzonymi do nich przed dniem 31
grudnia 2025 r.

1.  rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)2016/429 z dnia 9 marca
2016 r. w sprawie przeno$nych choréb zwierzat oraz zmieniajace 1iuchylajace
niektore akty w dziedzinie zdrowia zwierzat (,,Prawo o zdrowiu zwierzat”), (Dz.U.
L 84 z31.3.2016, s.1) oraz akty delegowane iwykonawcze przyjete na jego
podstawie do dnia 31 grudnia 2025 r.;

2. rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr 576/2013 zdnia 12
czerwca 2013 r. w sprawie przemieszczania o charakterze niehandlowym zwierzat
domowych oraz uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 998/2003 (Dz.U. L 178
z28.6.2013, s. 1);

3.  dyrektywa Rady 96/22/WE z dnia 29 kwietnia 1996 r. dotyczaca zakazu stosowania
w gospodarstwach hodowlanych niektérych zwigzkéw o dziataniu hormonalnym lub
tyreostatycznym oraz b-agonistycznym iuchylajaca dyrektywy 81/602/EWG,
88/146/EWG oraz 88/299/EWG (Dz.U. L 125 7 23.5.1996, s. 3);

4. W odniesieniu do przepisow dotyczacych kontroli urzedowych przeprowadzanych
przez wlasciwe organy w celu sprawdzenia zgodnoS$ci z przepisami, o ktorych mowa
w niniejszej sekcji:
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 z dnia 15 marca
2017r. wsprawie kontroli urzgdowych 1innych czynnosci urzedowych
przeprowadzanych w celu zapewnienia stosowania prawa zZywnhoS$ciowego
1 paszowego oraz zasad dotyczacych zdrowia i dobrostanu zwierzat, zdrowia roslin
1 $Srodkéw ochrony roslin, zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
iRady (WE) nr999/2001, (WE) nr396/2005, (WE) nr 1069/2009, (WE)
nr 1107/2009, (UE) nr 1151/2012, (UE) nr 652/2014, (UE) 2016/429 i (UE)
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2016/2031, rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 1 (WE) nr 1099/2009 oraz
dyrektywy  Rady  98/58/WE, 1999/74/WE, 2007/43/WE, 2008/119/WE
12008/120/WE, oraz uchylajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 854/2004 i (WE) nr 882/2004, dyrektywy Rady 89/608/EWG, 89/662/EWG,
90/425/EWG, 91/496/EWG, 96/23/WE, 96/93/WE 197/78/WE oraz decyzj¢ Rady
92/438/EWG (Dz.U. L 95 2 7.4.2017, s. 1);

art. 118 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/6 z dnia 11
grudnia 2018 r. w sprawie weterynaryjnych produktow leczniczych i uchylajace

dyrektywe 2001/82/WE (Dz.U. L 4 2 7.1.2019, s. 43).
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II. SZWAJCARIA — PRAWODAWSTWO"

O ile nie wskazano inaczej, wszelkie odniesienia do aktow prawnych rozumiane sg jako
odniesienia do tych aktow tacznie ze zmianami wprowadzonymi do nich przed dniem 31
grudnia 2025 r.

ustawa z dnia 1 lipca 1966 r. o epizootiach (LFE; RS 916.40);
rozporzadzenie z dnia 27 czerwca 1995 r. o epizootiach (OFE; RS 916.401);

rozporzadzenie z dnia 18 listopada 2015 r. dotyczace przywozu, tranzytu i wywozu

zwierzat 1 produktow pochodzenia zwierzecego (OITE-PT; RS 916.443.10);

rozporzadzenie DFI z dnia 18 listopada 2015 r. dotyczace przywozu, tranzytu i wywozu

zwierzat 1 produktéw pochodzenia zwierzgcego (OITE-PT-DFI; RS 916.443.106);

rozporzadzenie z dnia 28 listopada 2014 r. dotyczace przywozu, tranzytu i wywozu

zwierzat domowych (OITE-AC; RS 916.443.14);

rozporzadzenie z dnia 18 sierpnia 2004 r. dotyczace weterynaryjnych produktow
leczniczych (OmédV; RS 812.212.27);

rozporzadzenie z dnia 30 pazdziernika 1985 r. w sprawie optat pobieranych przez
Federalny Urzad Bezpieczenstwa Zywnosci i Weterynarii (rozporzadzenie w sprawie optat

OSAV; RS 916.472).
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II1. PRZEPISY WYKONAWCZE

Federalny Urzad Bezpieczenstwa Zywnosci i Weterynarii stosuje, rtownoczesnie

z wlasciwymi organami panstw cztonkowskich Unii Europejskiej, warunki przywozu,

o ktorych mowa w aktach prawnych wymienionych w niniejszym dodatku czes¢ 1, srodki
wykonawcze oraz wykazy zaktadow, z ktorych przywoz jest dozwolony. Powyzsze

zobowigzanie obejmuje wszystkie odpowiednie akty prawne niezaleznie od daty ich
przyjecia.

Federalny Urzad Bezpieczenstwa Zywnosci i Weterynarii moze przyjaé bardziej
restrykcyjne srodki 1 wymaga¢ dodatkowych gwarancji. W celu wypracowania wiasciwych

rozwigzan w ramach Wspolnego Komitetu Weterynaryjnego beda si¢ odbywac

konsultacje.

Federalny Urzad Bezpieczenstwa Zywnosci i Weterynarii oraz panstwa cztonkowskie Unii
Europejskiej powiadamiajg si¢ nawzajem o szczegdétowych warunkach przywozu
ustanowionych na poziomie dwustronnym i nieb¢dacych przedmiotem harmonizacji na
poziomie Unii.

Do dnia 1 lipca 2028 r. Szwajcarii nie uznaje si¢ za panstwo trzecie do celéw art. 118

rozporzadzenia (UE) 2019/6.

Wspolny Komitet Weterynaryjny dokona przegladu niniejszego ustepu przed dniem 1 lipca
2028 r.”.
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ZALACZNIK 1V

Dodatek 5 do zalacznika 11 do umowy rolnej otrzymuje brzmienie:

,Dodatek 5
Zywe zwierzeta i material biologiczny:

Kontrole graniczne i optaty
ROZDZIAL 1
Przepisy ogolne — system zarzadzania informacjami w zakresie kontroli urzedowych

A. PRAWODAWSTWO"

*

O ile nie wskazano inaczej, wszelkie odniesienia do aktow prawnych rozumiane sg jako
odniesienia do tych aktow tacznie ze zmianami wprowadzonymi do nich przed dniem 31

grudnia 2025 r.
Unia Europejska Szwajcaria
1. W odniesieniu do przepisow 1. ustawa z dnia 1 lipca 1966 r.
dotyczacych kontroli urzedowych o epizootiach (LFE; RS 916.40);
przeprowadzanych przez whasciwe 2. rozporzadzenie z dnia 27 czerwca
organy w celu sprawdzenia zgodnosci 1995 r. 0 epizootiach (OFE; RS
z przepisami, o ktérych mowa 916.401);
W niniejszym rozdziale: 3.  rozporzadzenie z dnia 18 listopada

rozporzadzenie Parlamentu 2015 r. dotyczace przywozu, tranzytu

Europejskiego 1 Rady (UE) 2017/625 i wywozu zwierzat i produktow

idma 11.5 magca 20 1h7r W sp}faww , . pochodzenia zwierzecego (OITE-PT;
ontroli urzedowych i innych czynnos$ci RS 916.443.10);

urzedowych przeprowadzanych w celu
zapewnienia stosowania prawa
zZywnos$ciowego 1 paszowego oraz zasad
dotyczacych zdrowia i1 dobrostanu
zwierzat, zdrowia roslin i srodkow
ochrony ro$lin, zmieniajace

4.  rozporzadzenie DFI z dnia 18 listopada
2015 r. dotyczace przywozu, tranzytu
1 wywozu zwierzat 1 produktow
pochodzenia zwierzecego (OITE-PT-
DFI; RS 916.443.1006);

rozporzgdzenia Parlamentu 5. rozporzadzenie z dnia 28 listopada
Europejskiego i Rady (WE) 2014 r. dotyczace przywozu, tranzytu
nr 999/2001, (WE) nr 396/2005, (WE) 1 wywozu zwierzat domowych (OITE-
nr 1069/2009, (WE) nr 1107/2009, (UE) AC; RS 916.443.14);

nr 1151/2012, (UE) nr 652/2014, (UE)
2016/429 i (UE) 2016/2031,
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 1
(WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy
Rady 98/58/WE, 1999/74/WE,
2007/43/WE, 2008/119/WE
12008/120/WE, oraz uchylajace
rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 854/2004
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Unia Europejska

Szwajcaria

1 (WE) nr 882/2004, dyrektywy Rady
89/608/EWG, 89/662/EWG,
90/425/EWG, 91/496/EWG, 96/23/WE,
96/93/WE 1 97/78/WE oraz decyzje
Rady 92/438/EWG (rozporzadzenie

w sprawie kontroli urzedowych) (Dz.U.
L9527.4.2017,s. 1);

rozporzadzenie wykonawcze Komisji
(UE) 2019/1715 z dnia 30 wrze$nia
2019 r. ustanawiajgce przepisy
dotyczace funkcjonowania systemu
zarzadzania informacjami w zakresie
kontroli urzedowych oraz jego
sktadnikow systemowych
(,,rozporzadzenie w sprawie systemu

IMSOC”) (Dz.U. L 261 z 14.10.2019, s.

37);

B. PRZEPISY WYKONAWCZE

Szwajcaria uczestniczy w systemie zarzadzania informacjami w zakresie kontroli

urzedowych i wszystkich jego sktadnikow, jak okreslono w rozporzadzeniu wykonawczym

Komisji (UE) 2019/1715. Szwajcaria wyznacza w tym celu punkt kontaktowy.

W razie koniecznosci, w ramach Wspolnego Komitetu Weterynaryjnego ustala si¢ srodki

uzupetniajace.

Strony udzielaja sobie nawzajem pomocy administracyjnej zgodnie z art. 104—-107

rozporzadzenia (UE) 2017/625, aby zapewni¢ wlasciwe stosowanie niniejszego dodatku.

Za stosowanie art. 108 rozporzadzenia (UE) 2017/625 odpowiada Wspdlny Komitet

Weterynaryjny.
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ROZDZIAL 11

Kontrole weterynaryjne i zootechniczne oraz warunki majace zastosowanie w handlu migdzy

panstwami cztonkowskimi Unii Europejskiej a Szwajcarig
A. PRAWODAWSTWO"

O ile nie wskazano inaczej, wszelkie odniesienia do aktow prawnych rozumiane sg jako
odniesienia do tych aktow tacznie ze zmianami wprowadzonymi do nich przed dniem 31
grudnia 2025 r.

Kontrole weterynaryjne i zootechniczne majgce zastosowanie w handlu migdzy panstwami
cztonkowskimi Unii Europejskiej a Szwajcarig przeprowadza si¢ zgodnie z przepisami

nastgpujacych aktow prawnych:

Unia Europejska Szwajcaria

1.  rozporzadzenie Parlamentu 1.  ustawa z dnia I lipca 1966 1.
Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 o epizootiach (LFE; RS 916.40),

z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie w szczegblnosci jej art. 57;
przenos$nych chor6b zwierzat oraz 2. rozporzadzenie z dnia 18 listopada
zmieniajgce i uchylajace niektore akty 2015 r. dotyczgce przywozu, tranzytu
w dziedzinie zdrowia zwierzat (,,Prawo i wywozu zwierzat i produktow

o zdrowiu zwierzat”), (Dz.U. L 84 pochodzenia zwierzecego z panstwami
7 31.3.2016, s. 1) oraz akty delegowane cztonkowskimi Unii Europejskiej,

1 wykonawcze przyjete na jego Islandig, Norwegig 1 Irlandig Pétnocng
podstawie do dnia 31 grudnia 2025 r.; (OITE-UE; RS 916.443.11);

2. W odniesieniu do przepisow 3. rozporzadzenie DFI z dnia 18 listopada
dotyczacych kontroli urzgdowych 2015 r. dotyczace przywozu, tranzytu
przeprowadzanych przez wiasciwe 1 wywozu zwierzat 1 produktow
organy w celu sprawdzenia zgodnosci pochodzenia zwierzgcego z panstwami
z przepisami niniejszego rozdziatu: cztonkowskimi Unii Europejskiej,
rozporzgdzenie Parlamentu Islandig, Norwegig 1 Irlandig Péinocng
Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 (OITE-UE-DFTL; RS 916.443.111);

z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie 4 oz dzenie 7 dnia 28 listopad
. porzadzenie z dnia 28 listopada

kontroli urzedowych 1 innych czynnosci

2014 r.d t t
urzedowych przeprowadzanych w celu I dotyczce przywozu, tranzytu

1 wywozu zwierzat domowych

zapewnienia stosowania prawa (OITE-AC; RS 916.443.14);
Zywnos$ciowego 1 paszowego oraz zasad ’ Lo

dotyczacych zdrowia i dobrostanu
zwierzat, zdrowia roslin i srodkow

5. rozporzadzenie z dnia 30 pazdziernika
1985 r. w sprawie optat pobieranych

ochrony roslin (rozporzadzenie przez Federalny Urzad Bezpieczenstwa

w sprawie kontroli urzedowych) (Dz.U. Zywnosci i Weterynarii (rozporzadzenie

3. rozporzadzenie wykonawcze Komisji
(UE) 2020/2235 z dnia 16 grudnia
2020 r. ustanawiajacego przepisy
dotyczace stosowania rozporzadzen
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Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/429 i (UE) 2017/625

w odniesieniu do wzorow $wiadectw
zdrowia zwierzat, wzorow swiadectw
urzedowych i wzoréw $wiadectw
zdrowia zwierzat/$wiadectw
urzedowych do celo6w wprowadzania do
Unii 1 przemieszczania w obrebie
terytorium Unii przesytek niektorych
kategorii zwierzat i towar6w oraz
urzedowej certyfikacji dotyczacej takich
swiadectw i uchylajacego
rozporzadzenie (WE) nr 599/2004,
rozporzadzenia wykonawcze (UE)

nr 636/2014 1 (UE) 2019/628,
dyrektywe 98/68/WE oraz decyzje
2000/572/WE, 2003/779/WE
12007/240/WE;

rozporzadzenie wykonawcze Komisji
(UE) 2020/2236 z dnia 16 grudnia
2020 r. ustanawiajgce przepisy
dotyczace stosowania rozporzadzen
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/429 i (UE) 2017/625

w odniesieniu do wzorow §wiadectw
zdrowia zwierzat na potrzeby
wprowadzania do Unii

1 przemieszczania w obrebie terytorium
Unii przesytek zwierzat wodnych

1 niektorych produktéw pochodzenia
zwierzecego pozyskanych od lub ze
zwierzat wodnych, urzgdowe;j
certyfikacji dotyczacej takich swiadectw
oraz uchylajace rozporzadzenie (WE)
nr 1251/2008 (Dz.U. L 442

7 30.12.2020, s. 410);

rozporzadzenie wykonawcze Komisji
(UE) 2021/403 z dnia 18 marca 2021 r.
ustanawiajace przepisy dotyczace
stosowania rozporzadzen Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 i
(UE) 2017/625 w odniesieniu do
wzorow §wiadectw zdrowia zwierzat

1 wzorow $wiadectw zdrowia
zwierzat/$wiadectw urzedowych do
celow wprowadzania do Unii

1 przemieszczania migdzy panstwami
cztonkowskimi przesylek okreslonych
kategorii zwierzat ladowych i ich
materiatu biologicznego oraz urzedowe;j
certyfikacji dotyczacej takich swiadectw
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i uchylajace decyzj¢ 2010/470/UE
(Dz.U.L 1132 31.3.2021, s. 1);
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B. PRZEPISY WYKONAWCZE

W odniesieniu do handlu Zzywymi zwierzgtami i materialem biologicznym wykorzystywanym do
rozrodu oraz wypasu zwierzat na obszarach przygranicznych migdzy Unig Europejska a Szwajcarig

stosuje si¢ swiadectwa zdrowia przewidziane w niniejszym dodatku.

W przypadkach przewidzianych w art. 102 1 art. 104—107 rozporzadzenia (UE) 2017/625 wtasciwe
organy kraju przeznaczenia nawigzuja niezwlocznie kontakt z wtasciwymi organami kraju wysytki.
Stosuja one wszelkie niezbedne $rodki oraz powiadamiajg wltasciwe organy kraju wysyltki i Komisje

o charakterze przeprowadzanych kontroli, podjetych decyzjach oraz przyczynach ich podjecia.

C. SZCZEGOLNE PRZEPISY 1 PROCEDURY ICH WPROWADZANIA W ZYCIE W
ODNIESIENIU DO ZWIERZAT PRZEPROWADZANYCH DO WYPASU NA OBSZARACH
PRZYGRANICZNYCH

1. Definicje

Wypas na obszarach przygranicznych: dziatanie polegajace na wyprowadzaniu zwierzat na
wypas w strefie przygranicznej ograniczonej do 10 km do panstwa cztonkowskiego Unii
Europejskiej lub do Szwajcarii. W specjalnych, odpowiednio uzasadnionych warunkach
wlasciwe organy moga udzieli¢ pozwolenia na poszerzenie strefy po obu stronach granicy

miedzy Szwajcarig a Unig Europejska.

Wypas dzienny: wypas, w trakcie ktoérego pod koniec kazdego dnia zwierzg¢ta powracaja

do swojego gospodarstwa w panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej lub Szwajcarii.

2. Warunki transgranicznego przemieszczania zwierzat okreslone w rozporzadzeniu (UE)
2016/429, rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/688 1 rozporzadzeniu delegowanym
(UE) 2019/2035 maja zastosowanie do wypasu w obszarze przygranicznym miedzy
panstwami cztonkowskimi Unii Europejskiej a Szwajcaria. Stosuje si¢ odpowiednio

przepisy art. 139 rozporzadzenia (UE) 2016/429.

PL 2 PL



PL

Zgodnie z rozporzadzeniem z dnia 27 czerwca 1995 1. o epizootiach (OFE) (RS 916.401),
w szczegblnosci jego art. 7 (rejestrowanie), oraz rozporzadzeniem z dnia 3 listopada

2021 r. dotyczacym Identitas SA i bazy danych dotyczacej przemieszczania zwierzat (Old-
BDTA; RS 916.404.1), w szczegdlnosci jego sekcji 2 (zawartos¢ bazy danych), Szwajcaria
przydziela kazdemu pastwisku konkretny kod rejestracyjny, ktoéry musi zostaé

zarejestrowany w krajowej bazie danych dotyczacej bydta.

W przypadku wypasu miedzy panstwami cztonkowskimi Unii Europejskiej a Szwajcaria

urzedowy lekarz weterynarii kraju wysytki:

a)  w dniu wystawienia $wiadectwa, ale nie pdzniej niz 24 godziny przed przewidywana
datg przyjazdu zwierzat, informuje o wystaniu zwierzat wlasciwe organy miejsca
przeznaczenia (lokalng jednostke¢ weterynaryjng) przy pomocy komputerowego
systemu taczacego organy weterynaryjne, przewidzianego Ww rozporzadzeniu

wykonawczym (UE) 2019/1715;
b)  wydaje $wiadectwo zgodnie z rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2021/403.
Przez caly okres trwania wypasu zwierzgta musza pozostawac pod kontrolg celna.
Posiadacz zwierzat musi:

a) zobowigza¢ si¢ na pisSmie do dostosowania si¢ do wszystkich $rodkow przyjetych
w wyniku zastosowania przepisow przewidzianych w niniejszym zalgczniku
1 wszelkich innych §rodkow wprowadzonych na poziomie lokalnym, w takim samym
stopniu co posiadacz zwierzat pochodzacy z panstwa cztonkowskiego Wspdlnoty lub
Szwajcarii;

b)  pokry¢ koszty kontroli wynikajace z zastosowania niniejszego zatacznika;

c) podjac¢ sie catkowitej wspdlpracy przy realizacji kontroli celnej i1 weterynaryjnej

wymaganej przez oficjalne organy kraju wysylki lub kraju przeznaczenia.

Podczas powrotu zwierzat pod koniec okresu wypasu lub w okresie wczesniejszym

urzedowy weterynarz kraju miejsca wypasu:

a)  w dniu wystawienia §wiadectwa, ale nie pozniej niz 24 godziny przed przewidywang
data przyjazdu zwierzat, informuje o wystaniu zwierzat wlasciwe organy miejsca
przeznaczenia (lokalng jednostke weterynaryjng) przy pomocy komputerowego
systemu taczacego organy weterynaryjne, przewidzianego w rozporzadzeniu

wykonawczym (UE) 2019/1715;
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b)

wydaje swiadectwo zgodnie z rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2021/403.
ydaj g porza Yy y

8. W przypadku pojawienia si¢ choroby wlasciwe organy weterynaryjne wspolnie podejmuja

odpowiednie $rodki. Organy te rozpatrujg kwesti¢ ewentualnych kosztow. W razie

koniecznosci nalezy odwotac¢ si¢ do Wspdlnego Komitetu Weterynaryjnego.

0. Na zasadzie odstepstwa od przepisow pkt 1-8 majacych zastosowanie do wypasu,

w przypadku wypasu dziennego mi¢dzy panstwami cztonkowskimi Unii Europejskiej

a Szwajcarig:

a)
b)

d)

PL

zwierzeta nie majg stycznos$ci ze zwierzetami z innego gospodarstwa;

posiadacz tych zwierzat zobowigzuje si¢ do poinformowania wtasciwych organoéw
weterynaryjnych o wszelkich kontaktach zwierzat ze zwierzgtami z innego

gospodarstwa;

swiadectwo zdrowia musi by¢ przedstawiane wlasciwym organom weterynaryjnym
w kazdym roku kalendarzowym, przy pierwszym wprowadzeniu zwierzat na
terytorium panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej lub Szwajcarii. To
Swiadectwo zdrowia nalezy przedstawia¢ wlasciwym organom weterynaryjnym na

ich zadanie;

pkt2 14 stosuje si¢ jedynie podczas pierwszego w danym roku kalendarzowym

wystania zwierzat do panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej lub Szwajcarii;
nie stosuje si¢ przepisow pkt 7;

posiadacz zwierzat zobowigzuje si¢ do informowania wlasciwych organow

weterynaryjnych o zakoficzeniu okresu wypasu.
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ROZDZIAL 111

Kontrole weterynaryjne majace zastosowanie w odniesieniu do przywozu z panstw trzecich

A. PRAWODAWSTWO"

O ile nie wskazano inaczej, wszelkie odniesienia do aktow prawnych rozumiane sg jako
odniesienia do tych aktéw tacznie ze zmianami wprowadzonymi do nich przed dniem 31

grudnia 2025 r.

nastepujacych aktow prawnych:

Kontrole dotyczace przywozu z panstw trzecich sg przeprowadzane zgodnie z przepisami

Unia Europejska

Szwajcaria

rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2016/429 z dnia 9 marca
2016 r. w sprawie przenosnych chorob
zwierzat oraz zmieniajace i uchylajace
niektdre akty w dziedzinie zdrowia
zwierzat (,,Prawo o zdrowiu zwierzat”),
(Dz.U. L 84 z231.3.2016, s. 1) oraz akty
delegowane i wykonawcze przyjete na
jego podstawie do dnia 31 grudnia 2025 r.
W odniesieniu do przepisow dotyczacych
kontroli urzedowych przeprowadzanych
przez wlasciwe organy w celu
sprawdzenia zgodnosci z przepisami
niniejszego rozdziatu:

rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
1 Rady (UE) 2017/625 z dnia 15 marca
2017 r. w sprawie kontroli urzedowych

1 innych czynnosci urzedowych
przeprowadzanych w celu zapewnienia
stosowania prawa Zywnos$ciowego

1 paszowego oraz zasad dotyczacych
zdrowia i dobrostanu zwierzat, zdrowia
roslin 1 srodkéw ochrony roslin,
zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (WE) nr 999/2001,
(WE) nr 396/2005, (WE) nr 1069/2009,
(WE) nr 1107/2009, (UE) nr 1151/2012,
(UE) nr 652/2014, (UE) 2016/429 1 (UE)
2016/2031, rozporzadzenia Rady (WE)

nr 1/2005 1 (WE) nr 1099/2009 oraz
dyrektywy Rady 98/58/WE, 1999/74/WE,
2007/43/WE, 2008/119/WE
12008/120/WE, oraz uchylajace
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 854/2004 i (WE)

nr 882/2004, dyrektywy Rady

rozporzadzenie z dnia 18 listopada
2015 r. dotyczace przywozu, tranzytu
1 wywozu zwierzat 1 produktow
pochodzenia zwierzecego (OITE-PT;
RS 916.443.10);

rozporzadzenie DFI z dnia 18 listopada
2015 r. dotyczace przywozu, tranzytu

1 wywozu zwierzat 1 produktow
pochodzenia zwierzgcego (OITE-PT-
DFI; RS 916.443.106);

rozporzadzenie z dnia 28 listopada
2014 r. dotyczace przywozu, tranzytu
1 wywozu zwierzat domowych (OITE-
AC; RS 916.443.14);

rozporzadzenie z dnia 30 pazdziernika
1985 r. w sprawie optat pobieranych
przez Federalny Urzad Bezpieczenstwa
Zywnosci i Weterynarii (rozporzadzenie
w sprawie oplat OSAV; RS 916.472);
rozporzadzenie z dnia 18 sierpnia

2004 r. dotyczace weterynaryjnych
produktow leczniczych (OmédV; RS
812.212.27).
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Unia Europejska

Szwajcaria

89/608/EWG, 89/662/EWG,
90/425/EWG, 91/496/EWG, 96/23/WE,
96/93/WE 197/78/WE oraz decyzj¢ Rady
92/438/EWG (rozporzadzenie w sprawie
kontroli urzedowych) (Dz.U. L 95
z7.4.2017,s. 1);

dyrektywa Rady 96/22/WE z dnia

29 kwietnia 1996 r. dotyczaca zakazu
stosowania w gospodarstwach
hodowlanych niektérych zwigzkow

o0 dziataniu hormonalnym,
tyreostatycznym i B-agonistycznym

i uchylajaca dyrektywy 81/602/EWG,
88/146/EWG oraz 88/299/EWG
(Dz.U. L 125 2 23.5.1996, s. 3);

art. 118 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2019/6 z dnia
11 grudnia 2018 r. w sprawie
weterynaryjnych produktow leczniczych
1 uchylajacego dyrektywe 2001/82/WE
(Dz.U.L427.1.2019, s. 43);
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B. PRZEPISY WYKONAWCZE

Do celéw stosowania art. 59 1 60 rozporzadzenia (UE) 2017/625 wykazy punktow kontroli
granicznej panstw cztonkowskich Unii Europejskiej do celow kontroli weterynaryjne;j

zywych zwierzat sg publikowane na stronie internetowej Komisji Europejskie;.

Do celow wdrazania art. 59 1 60 rozporzadzenia (UE) 2017/625 wyznacza si¢ nastgpujace

punkty kontroli granicznej w Szwajcarii:

Nazwa Kod TRACES Rodzaj zezwolenia
Port Lotniczy w Zurychu CHZRH4 LA-O"
Port Lotniczy w Genewie CHGVA4 LA-O*

Przy stosowaniu kategorii zezwolen okreslonych w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji
(UE) 2019/1014 z dnia 12 czerwca 2019 r. ustanawiajacym szczegOlowe przepisy w zakresie
minimalnych wymogéw dotyczacych punktéw kontroli granicznej, wtym osrodkow
inspekcyjnych, oraz formatu, kategorii i skrotow stosowanych w wykazach punktow kontroli
granicznej i punktéw kontroli (Dz.U. L 165 z21.6.2019, s. 10).

Pozniejsze zmiany w wykazie punktoéw kontroli granicznej, ich o$rodkow kontroli oraz

typach zezwolenia podlegaja kompetencjom Wspdlnego Komitetu Weterynaryjnego.

Za przeprowadzenie kontroli na miejscu odpowiada Wsp6lny Komitet Weterynaryjny,
w szczegdlnosci na podstawie art. 116 rozporzadzenia (WE) nr 2017/625 oraz art. 57

ustawy o epizootiach.
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Federalny Urzad Bezpieczenstwa Zywnosci i Weterynarii stosuje, rownolegle do panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej, warunki przywozu, o ktéorych mowa w dodatku 3 do

niniejszego zatacznika, oraz §rodki wykonawcze.

Federalny Urzad Bezpieczenstwa Zywnosci i Weterynarii moze przyjaé bardzie;
restrykcyjne srodki i wymaga¢ dodatkowych gwarancji. W celu wypracowania wlasciwych
rozwigzan w ramach Wspolnego Komitetu Weterynaryjnego beda sie¢ odbywac

konsultacje.

Federalny Urzad Bezpieczenstwa Zywnos$ci i Weterynarii oraz panstwa czlonkowskie Unii
Europejskiej powiadamiajg si¢ nawzajem o szczegotowych warunkach przywozu
ustanowionych na poziomie dwustronnym i niebedacych przedmiotem harmonizacji na
poziomie Unii.

Punkty kontroli granicznej panstw cztonkowskich, o ktérych mowa w pkt 1 niniejszej
sekcji, dokonujg kontroli przywozu z panstw trzecich, ktorych miejscem przeznaczenia jest

Szwajcaria, zgodnie z niniejszym rozdzialem sekcja A.

Punkty kontroli granicznej Szwajcarii, o ktorych mowa w pkt 2, dokonuja kontroli
przywozu z panstw trzecich, ktorych miejscem przeznaczenia sg panstwa cztonkowskie

Unii Europejskiej, zgodnie z niniejszym rozdzialem sekcja A.

Do dnia 1 lipca 2028 r. Szwajcarii nie uznaje si¢ za panstwo trzecie do celow art. 118

rozporzadzenia (UE) 2019/6.

Wspdlny Komitet Weterynaryjny dokona przegladu niniejszego ustepu przed dniem 1 lipca
2028 r.”.
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ROZDZIAL IV
Postanowienia szczegotowe
1. IDENTYFIKACJA ZWIERZAT
A. PRAWODAWSTWO"

O ile nie wskazano inaczej, wszelkie odniesienia do aktow prawnych rozumiane sg jako
odniesienia do tych aktow tacznie ze zmianami wprowadzonymi do nich przed dniem 31
grudnia 2025 r.

Kontrole dotyczace przywozu z panstw trzecich sa przeprowadzane zgodnie z przepisami

nastepujacych aktow prawnych:

Unia Europejska Szwajcaria

1. rozporzadzenie Parlamentu 1.  rozporzadzenie z dnia 27 czerwca
Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 1995 1. o epizootiach (OFE; RS
z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie 916.401), w szczegdlnosci jego art. 7—
przenos$nych chorob zwierzat oraz 15f (rejestracja i identyfikacja);
zmieniajace i uchylajace nicktére akty |2, Rogporzadzenie z dnia 3 listopada
w dziedzinie zdrowia zwierzat (,,Prawo 2021 r. dotyczace Identitas SA 1 bazy
o zdrowiu zwierzat”), (Dz.U. L 84 danych dotyczacych przemieszczania
z31.3.2016, s. 1) oraz akty delegowane zwierzat (OId-BDTA; RS 916.404.1).

1 wykonawcze przyjete na jego
podstawie do dnia 31 grudnia 2025 r.;
2. W odniesieniu do przepisow
dotyczacych kontroli urzedowych
przeprowadzanych przez wlasciwe
organy w celu sprawdzenia zgodnosci
z przepisami, o ktorych mowa
w niniejszej sekcji:
rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2017/625
z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie
kontroli urzedowych i innych czynno$ci
urzedowych przeprowadzanych w celu
zapewnienia stosowania prawa
zywnos$ciowego 1 paszowego oraz zasad
dotyczacych zdrowia i dobrostanu
zwierzat, zdrowia roslin i1 srodkow
ochrony ros$lin, zmieniajace
rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE)
nr 999/2001, (WE) nr 396/2005, (WE)
nr 1069/2009, (WE) nr 1107/2009, (UE)
nr 1151/2012, (UE) nr 652/2014, (UE)
2016/429 1 (UE) 2016/2031,
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 1
(WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy
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Rady 98/58/WE, 1999/74/WE,
2007/43/WE, 2008/119/WE
12008/120/WE, oraz uchylajace
rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 854/2004
1 (WE) nr 882/2004, dyrektywy Rady
89/608/EWG, 89/662/EWG,
90/425/EWG, 91/496/EWG, 96/23/WE,
96/93/WE 1 97/78/WE oraz decyzje¢
Rady 92/438/EWG (rozporzadzenie

w sprawie kontroli urzedowych) (Dz.U.
L9527.4.2017,s. 1);
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2. OCHRONA ZWIERZAT

A. PRAWODAWSTWO"

O ile nie wskazano inaczej, wszelkie odniesienia do aktow prawnych rozumiane sg jako
odniesienia do tych aktow tacznie ze zmianami wprowadzonymi do nich przed dniem 31

grudnia 2025 r.

Unia Europejska

Szwajcaria

rozporzadzenie Rady (WE) nr 1/2005

z dnia 22 grudnia 2004 r. w sprawie
ochrony zwierzat podczas transportu

1 zwigzanych z tym dziatah oraz
zmieniajace dyrektywy 64/432/EWG

1 93/119/WE oraz rozporzadzenie (WE)
nr 1255/97 (Dz.U. L 3 2 5.1.2005, s. 1);

rozporzadzenie Rady (WE) nr 1255/97
zdnia 25 czerwca 1997 r. dotyczace
kryteriow wspolnotowych dla miejsc
postoju oraz zmieniajagce plan trasy
okreslony w zalgczniku do dyrektywy
91/628/EWG (Dz.U. L 174 z22.7.1997,
s. 1);

% odniesieniu do przepisow
dotyczacych  kontroli  urzedowych
przeprowadzanych przez  wlasciwe
organy w celu sprawdzenia zgodnosci

Z przepisami, o ktorych mowa
W niniejszej sekcji:
rozporzadzenie Parlamentu

Europejskiego 1 Rady (UE) 2017/625
zdnia 15 marca 2017r. w sprawie
kontroli urzedowych 1 innych czynnosci
urz¢dowych przeprowadzanych w celu

zapewnienia stosowania prawa
Zywno$ciowego  1paszowego  oraz
zasad dotyczacych zdrowia

i dobrostanu zwierzat, zdrowia roslin
1 Srodkow ochrony ros$lin, zmieniajace
rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (WE)
nr 999/2001, (WE) nr 396/2005, (WE)
nr 1069/2009, (WE) nr 1107/2009,
(UE) nr 1151/2012, (UE) nr 652/2014,
(UE) 2016/429 i (UE) 2016/2031,
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 i
(WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy
Rady 98/58/WE, 1999/74/WE,
2007/43/WE, 2008/119/WE
12008/120/WE, oraz uchylajace

ustawa federalna z dnia 16 grudnia
2005 r. w sprawie ochrony zwierzat
(LPA; RS 455), w szczegodlnosci jej
art. 15 1 15a (zasady, miedzynarodowy
transport zwierzat);

rozporzadzenie z dnia 23 kwietnia
2008 r. w sprawie ochrony zwierzat
(OPAn; RS 455.1), w szczegdlnosci
jego art. 169—-176 (migdzynarodowy
transport zwierzat).
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rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (WE)
nr 854/2004 1 (WE) nr 882/2004,
dyrektywy Rady 89/608/EWG,
89/662/EWG, 90/425/EWG,
91/496/EWG, 96/23/WE, 96/93/WE
197/78/WE  oraz  decyzje¢ Rady
92/438/EWG (rozporzadzenie
w sprawie kontroli urzedowych) (Dz.U.
L 95z7.4.2017,s.1);

b)

B. PRZEPISY WYKONAWCZE

Organy szwajcarskie zobowigzuja si¢ do przestrzegania przepisow rozporzadzenia (WE)
nr 1/2005 w odniesieniu do wymiany handlowej miedzy Szwajcarig a Unig Europejska

oraz przywozu z panstw trzecich.

Za przeprowadzenie kontroli na miejscu odpowiada Wsp6lny Komitet Weterynaryjny,
w szczegdlnosci na podstawie art. 116 rozporzadzenia (UE) 2017/625 1 art. 208
rozporzadzenia z dnia 23 kwietnia 2008 r. o ochronie zwierzat (OPAn; RS 455.1).

Zgodnie z przepisami art. 15a ust. 3 ustawy federalnej z dnia 16 grudnia 2005 r. o ochronie
zwierzat (LPA; RS 455) tranzyt przez Szwajcari¢ bydta, owiec, koz, $win, koni
przeznaczonych do uboju i drobiu rzeznego moze odbywac si¢ jedynie kolejg lub

samolotem. Kwestia ta zostanie zbadana przez Wspolny Komitet Weterynaryjny.
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3. OPLATY

Zadne optaty nie s pobierane za kontrole weterynaryjne zwigzane z handlem miedzy

panstwami cztonkowskimi Unii Europejskiej a Szwajcarig.

W przypadku kontroli weterynaryjnych przywozu z panstw trzecich organy weterynaryjne
zobowiazujg si¢ do pobierania optat zwigzanych z kontrolami urzgdowymi

przewidzianymi w rozporzadzeniu (UE) 2017/625 Parlamentu Europejskiego i Rady.”.
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ZALACZNIK V

Dodatek 6 do zatgcznika 11 do umowy rolnej otrzymuje brzmienie:

,,Dodatek 6

Produkty pochodzenia zwierzg¢cego
ROZDZIAL 1
Sektory, w ktorych rownowaznos$¢ jest wzajemnie uznawana
»Produkty pochodzenia zwierzgcego przeznaczone do spozycia przez ludzi”

Definicje rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 stosuje si¢ odpowiednio.
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O ile nie wskazano inaczej, wszelkie odniesienia do aktow prawnych rozumiane sg jako odniesienia do tych aktéw facznie ze zmianami

wprowadzonymi do nich przed dniem 31 grudnia 2025 r.

Wywéz z Unii Europejskiej do Szwajcarii oraz wywoéz ze Szwajcarii do Unii Europejskiej

Warunki handlu R,O wnowazi
08¢
Unia Europejska Szwajcaria
Zdrowie zwierzqt
1. Swieze migso, w tym mieso mielone, przetwory migsne, produkty migsne, thuszcze nieprzetworzone i thuszcze wytopione
Domowe zwierzeta kopytne Rozporzadzenie (UE) 2016/429 Ustawa z dnia 1 lipca 1966 r. o epizootiach (LFE; RS 916.40) Tak!
Gospodarskie zwierzgta Rozporzadzenie (WE) nr 999/2001  Rozporzadzenie z dnia 27 czerwca 1995 r. o epizootiach (OFE; RS 916.401)
jednokopytne
2. Migso z dziczyzny hodowlanej, wyroby migsne, produkty migsne
Hodowlane ssaki ladowe inne niz Rozporzadzenie (UE) 2016/429 Ustawa z dnia 1 lipca 1966 r. o epizootiach (LFE; RS 916.40) Tak

te wymienione powyzej Rozporzadzenie (WE) nr 999/2001

Rozporzadzenie z dnia 27 czerwca 1995 r. o epizootiach (OFE; RS 916.401)

PL
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Wywéz z Unii Europejskiej do Szwajcarii oraz wywéz ze Szwajcarii do Unii Europejskiej

Warunki handlu R,O wnowazn
08¢
Unia Europejska Szwajcaria

Ptaki bezgrzebieniowe Rozporzadzenie (UE) 2016/429 Tak

utrzymywane w warunkach

fermowych

Zajeczaki

3. Migso zwierzat townych, przetwory migsne, produkty migsne

Dzikie zwierzgta kopytne Rozporzadzenie (UE) 2016/429 Ustawa z dnia 1 lipca 1966 r. o epizootiach (LFE; RS 916.40) Tak

Zajeczaki Rozporzadzenie (WE) nr 999/2001  Rozporzadzenie z dnia 27 czerwca 1995 r. o epizootiach (OFE; RS 916.401)

Inne ssaki ladowe

Dzikie ptactwo owne

4. Swieze migso drobiowe, przetwory migsne, produkty miesne, thuszcze i thiszcze wytopione

Droéb Rozporzadzenie (UE) 2016/429 Ustawa z dnia 1 lipca 1966 r. o epizootiach (LFE; RS 916.40) Tak
Rozporzadzenie z dnia 27 czerwca 1995 r. o epizootiach (OFE; RS 916.401)

5. Zotadki, pecherze i jelita

Bydto Rozporzadzenie (UE) 2016/429 Ustawa z dnia 1 lipca 1966 r. o epizootiach (LFE; RS 916.40) Tak!

Owce i kozy Rozporzadzenie (WE) nr 999/2001  Rozporzadzenie z dnia 27 czerwca 1995 r. o epizootiach (OFE; RS 916.401)

Swinie

6. Kosci i produkty kostne

Domowe zwierzeta kopytne Rozporzadzenie (UE) 2016/429 Ustawa z dnia 1 lipca 1966 r. o epizootiach (LFE; RS 916.40) Tak!

Gospodarskie zwierzeta Rozporzadzenie (WE) nr 999/2001  Rozporzadzenie z dnia 27 czerwea 1995 r. o epizootiach (OFE; RS 916.401)

jednokopytne

Inne ssaki ladowe hodowlane lub
dzikie

Droéb, ptaki bezgrzebieniowe

i dzikie ptactwo towne
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Wywéz z Unii Europejskiej do Szwajcarii oraz wywéz ze Szwajcarii do Unii Europejskiej

Warunki handlu R,O wnowazn
08¢
Unia Europejska Szwajcaria
7. Przetworzone biatka zwierzece, krew i produkty krwiopochodne
Domowe zwierzgta kopytne Rozporzadzenie (UE) 2016/429 Ustawa z dnia 1 lipca 1966 r. o epizootiach (LFE; RS 916.40) Tak!
Gospodarskie zwierzeta Rozporzadzenie (WE) nr 999/2001  Rozporzadzenie z dnia 27 czerwca 1995 r. o epizootiach (OFE; RS 916.401)
jednokopytne
Inne ssaki ladowe hodowlane lub
dzikie
Drob, ptaki bezgrzebieniowe
i dzikie ptactwo towne
8. Zelatyna i kolagen
Rozporzadzenie (UE) 2016/429 Ustawa z dnia 1 lipca 1966 r. o epizootiach (LFE; RS 916.40) Tak!
Rozporzadzenie (WE) nr 999/2001  Rozporzadzenie z dnia 27 czerwca 1995 r. o epizootiach (OFE; RS 916.401)
9. Mleko i przetwory mleczne
Rozporzadzenie (UE) 2016/429 Ustawa z dnia 1 lipca 1966 r. o epizootiach (LFE; RS 916.40) Tak
Rozporzadzenie z dnia 27 czerwca 1995 r. o epizootiach (OFE; RS 916.401)
10. Jaja i produkty jajeczne
Rozporzadzenie (UE) 2016/429 Ustawa z dnia 1 lipca 1966 r. o epizootiach (LFE; RS 916.40) Tak
Rozporzadzenie z dnia 27 czerwca 1995 r. o epizootiach (OFE; RS 916.401)
11. Produkty rybotéwstwa, matze, szkartupnie, ostonice i §limaki morskie
Rozporzadzenie (UE) 2016/429 Ustawa z dnia 1 lipca 1966 r. o epizootiach (LFE; RS 916.40) Tak
Rozporzadzenie z dnia 27 czerwca 1995 r. o epizootiach (OFE; RS 916.401)
12. Miod
Rozporzadzenie (UE) 2016/429 Ustawa z dnia 1 lipca 1966 r. o epizootiach (LFE; RS 916.40) Tak

Rozporzadzenie z dnia 27 czerwca 1995 r. o epizootiach (OFE; RS 916.401)
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Wywéz z Unii Europejskiej do Szwajcarii oraz wywéz ze Szwajcarii do Unii Europejskiej

Warunki handlu R,é ’wnowaZn
08¢
Unia Europejska Szwajcaria
13. Slimaki i udka zabie
Rozporzadzenie (UE) 2016/429 Ustawa z dnia 1 lipca 1966 r. o epizootiach (LFE; RS 916.40) Tak

Rozporzadzenie z dnia 27 czerwca 1995 r. o epizootiach (OFE; RS 916.401)

Uznanie podobienstwa przepiséw prawnych dotyczacych monitorowania TSE u owiec 1 k6éz moze by¢ rozpatrywane w ramach Wspdlnego
Komitetu Weterynaryjnego.
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O ile nie wskazano inaczej, wszelkie odniesienia do aktéw prawnych rozumiane s3 jako odniesienia do tych aktow tacznie ze zmianami
wprowadzonymi do nich przed dniem 31 grudnia 2025 r.
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Wywo6z z Unii Europejskiej do Szwajcarii oraz wywoéz ze Szwajcarii do Unii Europejskiej

Warunki handlu Rrorwnowazn
08¢

Unia Europejska Szwajcaria

Zdrowie publiczne

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001 z dnia
22 maja 2001 r. ustanawiajace zasady dotyczace zapobiegania, kontroli
izwalczania niektorych  pasazowalnych — gabczastych  encefalopatii
(Dz.U. L 147 z31.5.2001, s. 1);

rozporzadzenie (WE) nr 852/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
29 kwietnia 2004 r. w sprawie higieny $rodkow spozywczych (Dz.U. L 139
730.4.2004, s. 1);

rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
29 kwietnia 2004 r. ustanawiajace szczegélne przepisy dotyczace higieny
w odniesieniu do zywnosci pochodzenia zwierzgcego (Dz.U. L 139
730.4.2004, s. 55).

W  odniesieniu  do przepisow dotyczacych kontroli urz¢dowych
przeprowadzanych przez wlasciwe organy w celu sprawdzenia zgodnoS$ci
z przepisami  dotyczacymi tancucha rolno-spozywczego w zakresie
produktow pochodzenia zwierzgcego:

rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2017/625 z dnia
15 marca 2017r. wsprawie kontroli urzedowych 1iinnych czynnosci
urzgdowych przeprowadzanych w celu zapewnienia stosowania prawa
zywnosciowego i paszowego oraz zasad dotyczacych zdrowia i dobrostanu
zwierzat, zdrowia ro$lin is$rodkdw ochrony ro$lin, zmieniajace
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001, (WE)
nr 396/2005, (WE) nr 1069/2009, (WE) nr 1107/2009, (UE) nr 1151/2012,
(UE) nr 652/2014, (UE) 2016/429 i (UE) 2016/2031, rozporzadzenia Rady
(WE) nr 1/2005 1 (WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy Rady 98/58/WE,
1999/74/WE, 2007/43/WE, 2008/119/WE i2008/120/WE, oraz uchylajace
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 854/2004 i (WE)
nr 882/2004, dyrektywy Rady 89/608/EWG, 89/662/EWG, 90/425/EWG,
91/496/EWG, 96/23/WE, 96/93/WE 1i97/78/WE oraz decyzje Rady

rozporzadzenie z dnia 27 czerwca 1995 r. o epizootiach (OFE; RS 916.401);
rozporzadzenie z dnia 23 listopada 2005 r. o produkcji podstawowej (OPPr;
RS 916.020);

rozporzadzenie DEFR zdnia 23 listopada 2005r. dotyczace higieny
w produkcji podstawowej (OHyPPr; RS 916.020.1);

rozporzadzenie DFI z dnia 23 listopada 2005 r. dotyczace higieny podczas
uboju zwierzat (OHyAb; RS 8§17.190.1);

rozporzadzenie z dnia 23 listopada 2005 r. w sprawie higieny w produkcji
mleka (OHyPL; RS 916.351.021.1);

rozporzadzenie z dnia 23 kwietnia 2008 r. w sprawie ochrony zwierzat
(OPAn; RS 455.1);

rozporzadzenie z dnia 20 pazdziernika 2010 r. dotyczace kontroli mleka
(OCL; RS 916.351.0).

rozporzadzenie zdnia 16 listopada 2011r. wsprawie ksztalcenia
podstawowego,  ksztalcenia ~ zawodowego  iustawicznego  0sOb

zatrudnionych w publicznych stuzbach weterynaryjnych (RS 916.402);
ustawa federalna zdnia 20 czerwca 2014 r. o $rodkach spozywczych
i przedmiotach codziennego uzytku (ustawa o $rodkach spozywczych
LDAI; RS 817.0);

rozporzadzenie zdnia 16 grudnia 2016r. wsprawie uboju zwierzat
i kontroli migsa (OAbCV; RS 817.190);

rozporzadzenie zdnia 16 grudnia 2016r. o $rodkach
i przedmiotach codziennego uzytku (ODAIOUs, RS 817.02);
rozporzadzenie DFI zdnia 16 grudnia 2016 r. w sprawie higieny przy

dziatalno$ci zwiazanej ze $rodkami spozywczymi (rozporzadzenie DFI
w sprawie higieny, OHyg; RS 817.024.1);

spozywczych

Tak, przy
szczegblnyc
h

warunkach
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Wyw6z z Unii Europejskiej do Szwajcarii oraz wywo6z ze Szwajcarii do Unii Europejskiej

Warunki handlu R,orwnowazn
08¢
Unia Europejska Szwajcaria
92/438/EWG (rozporzadzenie w sprawie kontroli urzedowych) (Dz.U. L 95 rozporzadzenie DFI zdnia 16 grudnia 2016 r. o $rodkach spozywczych
z7.4.2017,s. 1); pochodzenia zwierzgcego (ODAIAnN; RS 817.022.108);
rozporzadzenic zdnia 27 maja 2020r. o wykonywaniu przepisow
rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2073/2005 zdnia 15 listopada 2005 r. dotyczacych §rodkow spozywezych (OELDAL RS 817.042).

w sprawie  kryteriow  mikrobiologicznych  dotyczacych  $rodkéw
spozywczych (Dz.U. L 338 2 22.12.2005, s. 1);
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Wyw6z z Unii Europejskiej do Szwajcarii oraz wywo6z ze Szwajcarii do Unii Europejskiej

Warunki handlu

Rownowazn
08¢

Unia Europejska

Szwajcaria

rozporzadzenie Komisji (WE) nr2074/2005 zdnia 5 grudnia 2005r.
ustanawiajace srodki wykonawcze w odniesieniu do niektorych produktow
objetych rozporzadzeniem (WE) nr 853/2004 i do organizacji urzedowych
kontroli na mocy rozporzadzen (WE) nr 854/2004 oraz (WE) nr 8§82/2004,
ustanawiajace  odstgpstwa od rozporzadzenia (WE) nr 852/2004
i zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 oraz (WE) nr 854/2004 5
(Dz.U. L 338 222.12.2005, s. 27);

rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/1375 z dnia 10 sierpnia
2015 r. ustanawiajace szczegdlne przepisy dotyczace urzedowych kontroli
w odniesieniu do wtosni (7richinella) w migsie (Dz.U. L 212 z 11.8.2015,
s. 7).

Ochrona zwierzqt

rozporzadzenie Rady (WE) nr 1099/2009 zdnia 24 wrzesnia 2009 r.
w sprawie ochrony zwierzat podczas ich us$miercania (Dz.U. L 303
z 18.11.2009, s. 1);

ustawa federalna z dnia 16 grudnia 2005 r. w sprawie ochrony zwierzat
(LPA; RS 455);
rozporzadzenie z dnia 23 kwietnia 2008 r. w sprawie ochrony zwierzat Tak, przy

(OPAn; RS 455.1); szczegolnyc
rozporzadzenie OVF z dnia 8 listopada 2021 r. o ochronie zwierzat w czasie h
uboju (OPAnAb; RS 455.110.2); warunkach

rozporzadzenie zdnia 16 grudnia 2016r. wsprawie uboju zwierzat
i kontroli migsa (OAbCV; RS 817.190).
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Przepisy wykonawcze 1 warunki specjalne

1)

2)

3)
4)

5)

6)

PL

Szwajcaria uczestniczy w systemie zarzadzania informacjami w zakresie kontroli
urzedowych i wszystkich jego sktadnikow, jak okreslono w rozporzadzeniu wykonawczym

Komisji (UE) 2019/1715. Szwajcaria wyznacza w tym celu punkt kontaktowy.

Produkty pochodzenia zwierzecego przeznaczone do spozycia przez ludzi bedace
przedmiotem wymiany mi¢dzy panstwami cztonkowskimi Unii Europejskiej a Szwajcarig
sa wprowadzane do obrotu na tych samych warunkach co produkty pochodzenia
zwierzecego przeznaczone do spozycia przez ludzi 1 bedace przedmiotem wymiany migdzy
panstwami cztonkowskimi Unii Europejskiej, takze w zakresie ochrony zwierzat podczas
ich usmiercania. W razie koniecznosci produktom tym towarzysza Swiadectwa zdrowia
przewidziane do celow handlu miedzy panstwami czlonkowskimi Unii Europejskiej lub

okreslone w niniejszym zataczniku i dostgpne w systemie TRACES.

Szwajcaria sporzadza wykaz upowaznionych zaktadéw zgodnie z postanowieniami art. 45

(rejestrowanie/zatwierdzanie zaktadow) rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1715.

W odniesieniu do swojego przywozu Szwajcaria stosuje te same przepisy, ktore majg

zastosowanie w tej dziedzinie na poziomie Unii.

Wtladze Szwajcarii zobowiazuja si¢ do zapewnienia, aby tusze i mi¢so $win domowych
wprowadzane do obrotu w Unii Europejskiej byly poddawane badaniu majgcym na celu

wykrycie obecnosci wlosieni (Trichinella).

Metody wykrywania opisane w rozdziatach I 1 II zatacznika I do rozporzadzenia
wykonawczego Komisji (UE) 2015/1375 stosuje si¢ w Szwajcarii w ramach badan

majacych na celu wykrycie obecnosci wlosieni (7richinella).
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7)

8)

Zgodnie z przepisami art. 8 (ust. 1 lit. a) 1 ust. 3) rozporzadzenia DFI z dnia 23 listopada
2005 r. dotyczacego higieny podczas uboju zwierzat (OhyAb; RS 817.190.1) oraz art. 10
(ust. 8) rozporzadzenia DFI z dnia 16 grudnia 2016 r. o $rodkach spozywczych
pochodzenia zwierzecego (ODAIAn; RS 817.022.108) tusze wieprzowe i mi¢so §win
domowych przeznaczonych na tucz i do uboju, a takze przetwory migsne, produkty migsne
oraz przetworzone produkty migsne, ktore nie sg przeznaczone na rynek Unii Europejskie;j,
posiadaja specjalny znak jakosci zdrowotnej zgodnie ze wzorem okre§lonym w ostatnim
ustepie zatacznika 9 do rozporzadzenia DFI z dnia 23 listopada 2005 r. dotyczacego
higieny podczas uboju zwierzat (OHyAb; RS 817.190.1).

Produkty te nie moga by¢ przedmiotem handlu z panstwami cztonkowskimi Unii

Europejskiej zgodnie z przepisami art. 10 rozporzadzenia DFI z dnia 16 grudnia 2016 r.

Zgodnie z przepisami art. 2 rozporzadzenia DFI z dnia 16 grudnia 2016 r. dotyczacego
higieny przy dziatalno$ci zwigzanej ze srodkami spozywczymi (rozporzadzenie DFI
w sprawie higieny, OHyg; RS 817.024.1) w szczego6lnych przypadkach wtasciwe organy

Szwajcarii mogg przewidzie¢ wyjatki od art. 8, 10 i 14 tego rozporzadzenia:

a) w celu zaspokojenia potrzeb zaktadéw =zlokalizowanych w regionach gorskich
wymienionych w ustawie federalnej zdnia 6 pazdziernika 2006 r. o polityce
regionalnej (RS 901.0) oraz rozporzadzeniu z dnia 28 listopada 2007 r. o polityce
regionalnej (OPR; RS 901.021).

Wilasciwe organy Szwajcarii zobowigzuja si¢ do pisemnego powiadomienia Komisji
o tych dostosowaniach. Powiadomienie to:
— zawiera szczegotowy opis postanowien, na podstawie ktoérych wtasciwe organy

Szwajcarii uwazaja, ze dostosowanie jest konieczne, oraz okresla charakter
wymienionego dostosowania;

— zawiera opis danych §rodkow spozywczych oraz zaktadow;

— zawiera wyjasnienie powodoéw dostosowania (w tym, w stosownym przypadku,
zawiera syntez¢ dotyczaca dokonanej analizy ryzyka i wskazanie wszelkich
srodkow niezbednych do zapewnienia, aby dostosowanie nie naruszyto celow
rozporzadzenia DFI zdnia 16 grudnia 2016 r. dotyczacego higieny przy
dzialalnosci zwigzane] ze S$rodkami spozywczymi (rozporzadzenie DFI
w sprawie higieny, OHyg; RS 817.024.1);

— zawiera wszelkie inne niezbgdne informacje.
Komisja ipanstwa czlonkowskie Unii Europejskiej maja trzy miesiagce od daty
otrzymania powiadomienia na przeslanie swoich uwag na piSmie. W razie

koniecznosci zbiera si¢ Wspolny Komitet Weterynaryjny;
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b)  w celu produkcji srodkow spozywczych wykazujacych tradycyjne wiasciwosci.

Wiasciwe organy Szwajcarii zobowigzuja si¢ do pisemnego zawiadomienia Komisji
o tych dostosowaniach najp6zniej dwanascie miesiecy po wyrazeniu zgody
(indywidualnie lub ogolnie) na wyzej] wymienione odstepstwa. Kazde

powiadomienie zawiera:

— kroétki opis dostosowanych wymogow;
— opis odnos$nych srodkéw spozywczych i zaktadow oraz
—  wszelkie inne niezbedne informacje.
Komisja informuje Szwajcari¢ o odstepstwach i dostosowaniach stosowanych
w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej na podstawie art. 13 rozporzadzenia (WE)
nr 852/2004, art. 10 rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 i art. 7 rozporzadzenia (WE)
nr 2074/2005.

Laboratoria referencyjne Unii Europejskiej ds. pozostalosci weterynaryjnych produktéw
leczniczych 1 zanieczyszczen w $rodkach spozywczych pochodzenia zwierzgcego sa
publikowane na stronie internetowej Komisji Europejskiej zgodnie z art. 99
rozporzadzenia (UE) 2017/625.

Szwajcaria zobowiazuje si¢ pokry¢ koszty, ktorymi bedzie obcigzona z tytutu dziatan
zwigzanych z wyznaczeniem tych laboratoriow. Funkcje i zadania tych laboratoriow
okreslono w art. 94 rozporzadzenia (UE) 2017/625.

Wykaz krajowych laboratoriéw referencyjnych dla Szwajcarii jest publikowany na stronie

internetowej Federalnego Urzedu Bezpieczenstwa Zywnosci i Weterynarii.

Do czasu uznania dostosowania prawodawstwa unijnego i szwajcarskiego, w odniesieniu
do wywozu do Unii Europejskiej, Szwajcaria zapewnia respektowanie wymienionych

ponizej aktow prawnych 1 ich przepisow wykonawczych:

1.  rozporzadzenie Rady (EWG) nr315/93 zdnia 8lutego 1993 r. ustanawiajace
procedury Wspolnoty w odniesieniu do substancji skazajacych w Zywnosci

(Dz.U.L 37 2z13.2.1993, s. 1);

2. rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 872/2012 zdnia 1 pazdziernika
2012 r. wsprawie przyjecia wykazu substancji aromatycznych przewidzianego
rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 2232/96, wlaczenia go
do zalgcznika I do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i1Rady (WE)
nr 1334/2008 oraz uchylenia rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1565/2000 1 decyzji
Komisji 1999/217/WE (Dz.U. L 267 2 2.10.2012, s. 1);
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10.

11.

dyrektywa Rady 96/22/WE z dnia 29 kwietnia 1996 r. dotyczaca zakazu stosowania
w gospodarstwach hodowlanych niektorych zwigzkéw o dziataniu hormonalnym,
tyreostatycznym 1 P-agonistycznym iuchylajgca dyrektywy 81/602/EWG,
88/146/EWG oraz 88/299/EWG (Dz.U. L 125 z 23.5.1996, s. 3);

dyrektywa 1999/2/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 22 lutego 1999 r.
w sprawie zblizenia ustawodawstw panstw czlonkowskich dotyczacych $rodkow
spozywczych oraz skladnikow $rodkow spozywczych poddanych dziataniu

promieniowania jonizujacego (Dz.U. L 66 z 13.3.1999, s. 16);

dyrektywa 1999/3/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 22 lutego 1999 r.
w sprawie ustanowienia wspolnotowego wykazu $rodkow spozywczych oraz
sktadnikéw  $rodkéw  spozywczych poddanych dziataniu  promieniowania

jonizujacego (Dz.U. L 66 z 13.3.1999, s. 24);

decyzja Komisji 2002/840/WE z dnia 23 pazdziernika 2002 r. przyjmujaca wykaz
zatwierdzonych jednostek w panstwach trzecich w odniesieniu do napromieniowania

zywnosci (Dz.U. L 287 z 25.10.2002, s. 40);

rozporzadzenie (WE) nr2065/2003 Parlamentu Europejskiego iRady zdnia
10 listopada 2003 r. w sprawie Srodkow aromatyzujacych dymu wedzarniczego
uzywanych lub przeznaczonych do uzycia w $rodkach spozywczych lub na ich

powierzchni (Dz.U. L 309 z 26.11.2003, s. 1);

rozporzadzenie Komisji (UE)2023/915 zdnia 25 kwietnia 2023 r. w sprawie
najwyzszych dopuszczalnych poziomdéw niektdrych zanieczyszczeh w ZywnoS$ci oraz

uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1881/2006 (Dz.U. L 119 z 5.5.2023, s. 103);

rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (WE) nr 1332/2008 zdnia 16
grudnia 2008 r. w sprawie enzymoéw spozywczych, zmieniajace dyrektywe Rady
83/417/EWG, rozporzadzenie Rady (WE) nr 1493/1999, dyrektywe 2000/13/WE,
dyrektywe Rady 2001/112/WE oraz rozporzadzenie (WE) nr 258/97 (Dz.U. L 354
z31.12.2008, s. 7);

rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (WE) nr 1333/2008 2z dnia
16 grudnia 2008 r. w sprawie dodatkow do zywnos$ci (Dz.U. L 354 z31.12.2008,
s. 16);

rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (WE) nr 1334/2008 zdnia 16

grudnia 2008 r. w sprawie $rodkow aromatyzujacych 1 niektorych sktadnikow
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12)

zywno$ci o wlasciwosciach aromatyzujagcych do uzycia woraz na S$rodkach
spozywczych oraz zmieniajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1601/91,
rozporzadzenia (WE) nr2232/96 oraz (WE) nr 110/2008 oraz dyrektywe
2000/13/WE (Dz.U. L 354 z 31.12.2008, s. 34);

12. rozporzadzenie Komisji (UE) nr231/2012 z dnia 9 marca 2012 r. ustanawiajace
specyfikacje dla dodatkéw do zywnosci wymienionych w zatgcznikach II i III do
rozporzadzenia (WE) nr 1333/2008 Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 83
z222.3.2012,s. 1);

13. dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/32/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r.
w sprawie zblizenia przepisow ustawowych panstw cztonkowskich dotyczacych

rozpuszczalnikéw do ekstrakcji stosowanych w produkceji $rodkéw spozywczych

1 sktadnikoéw zywnosci (Dz.U. L 141 z 6.6.2009, s. 3);

14. rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 470/2009 z dnia 6 maja
2009 r. ustanawiajace wspolnotowe procedury okreslania maksymalnych limitow
pozostato$ci substancji farmakologicznie czynnych w $rodkach spozywczych
pochodzenia zwierzecego oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2377/90
oraz zmieniajace dyrektywe 2001/82/WE Parlamentu FEuropejskiego 1 Rady
i rozporzadzenie (WE) nr 726/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 152
2 16.6.2009, s. 11);

Szwajcaria stosuje te same przepisy co przepisy art. 107 (z wyjatkiem ust. 6)
rozporzadzenia (UE) 2019/6 w zwiazku z jego art. 37 ust. 5 w odniesieniu do stosowania
przeciwdrobnoustrojowych produktow leczniczych u zwierzat uzytkowych, zgodnie ze
swoim prawodawstwem wymienionym w sekcjach . Zwierzeta ladowe 1 II. Zwierzeta

hodowlane i produkty akwakultury dodatku 2 do niniejszego zalacznika.

W $wietle przepisow okreslonych w dwoch powyzszych sekcjach do dnia 1 lipca 2028 r.
Szwajcarii nie uznaje si¢ za panstwo trzecie do celow art. 118 rozporzadzenia (UE)

2019/6.

Szwajcaria niezwlocznie informuje Wspolny Komitet Weterynaryjny o wszelkich dalszych
zmianach w swoich przepisach dotyczacych srodkéw przeciwdrobnoustrojowych

przeznaczonych dla zwierzat uzytkowych.

Wspolny Komitet Weterynaryjny dokona przegladu niniejszego ustepu przed dniem 1 lipca
2028 1.
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,Produkty uboczne pochodzenia zwierzgcego nieprzeznaczone do spozycia przez ludzi”

Wywo6z z Unii Europejskiej do Szwajcarii oraz wywo6z ze Szwajcarii do Unii Europejskiej

Wywéz z Unii Europejskiej do Szwajcarii oraz wywoz ze Szwajcarii do Unii Europejskie;j
Warunki handlu ROwnowaz
Unia Europejska® Szwajcaria” nos¢
: O ile nie wskazano inaczej, wszelkie odniesienia do aktow prawnych
rozumiane s3 jako odniesienia do tych aktow tacznie ze zmianami
wprowadzonymi do nich przed dniem 31 grudnia 2014 r.
1.  rozporzadzenie Parlamentu 1.  rozporzadzenie z dnia 23
Europejskiego i Rady (WE) listopada 2005 r. w sprawie uboju
nr 999/2001 z dnia 22 maja zwierzat i kontroli migsa
2001 r. ustanawiajace zasady (OADBCV; RS 817.190);
dotyczace zapobiegania, kontroli |2 rozporzadzenie DFI z dnia 23
i zwalczania niektorych listopada 2005 r. dotyczace
pasazowalnych gabczastych higieny podczas uboju zwierzat
encefalopatii (Dz.U. L 147 (OHyAb; RS 817.190.1);
z31.5.2001, s. 1); 3 dzenie z dnia 27
. rozporzadzenie z dnia 27 czerwca
2. rozporzadzenie Parlamentu 1995 r. o epizootiach (OFE; RS
Europejskiego i Rady (WE) 916.401);
nr 1069/2009 z dnia 21 4 dzenie z dnia 18
DA o . rozporzadzenie z dnia
pazdziernika 2009 r. okreslajace Kwietni
. . wietnia 2007 r. dotyczace
przepisy sanitarne dotyczace :
, przywozu, tranzytu 1 wywozu
produktoéw ubocznych : : .
) : zwierzat 1 produktow
pochodzenia zwierzgcego, . . .

. . pochodzenia zwierzgcego (OITE; | Tak, przy
nieprzeznaczonych do spozycia RS 916.443.10); P
przez ludzi, i uchylajace T i szczegolnyc
rozporzadzenie (WE) 5. rozporzadzenie z dn}a 25 maja h
nr 1774/2002 (rozporzadzenie 2011 r. (}otyczqce eliminacji warunkach
o produktach ubocznych produktow ubocznych
pochodzenia zwierzecego) (Dz.U. pochodzenia zwierzgcego
L 300 7 14.11.2009, s. 1); (OESPA; RS 916.441.22);

3. rozporzadzenie Komisji (UE)
nr 142/2011 z dnia 25 lutego
2011 r. w sprawie wykonania
rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (WE)
nr 1069/2009 okreslajacego
przepisy sanitarne dotyczace
produktéw ubocznych
pochodzenia zwierzgcego,
nieprzeznaczonych do spozycia
przez ludzi, oraz w sprawie
wykonania dyrektywy Rady
97/78/WE w odniesieniu do
niektorych probek 1 przedmiotow
zwolnionych z kontroli
weterynaryjnych na granicach
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w mysl tej dyrektywy (Dz.U. L
547262.2011,s. 1);

Warunki specjalne

Szwajcaria stosuje w przywozie te same przepisy co przepisy zawarte w art. 25-28 1 30-31 oraz
w zalgcznikach XIV 1 XV (§wiadectwa) rozporzadzenia (UE) nr 142/2011, zgodnie z art. 41 1 42
rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009.

Handel materiatami kategorii 1 1 2 podlega art. 48 rozporzadzenia (WE) nr 1069/20009.

Materiaty kategorii 3 bedace przedmiotem wymiany migdzy panstwami cztonkowskimi Unii
Europejskiej a Szwajcarig muszg posiada¢ dokumentacje handlowa i swiadectwa zdrowia okreslone
w zatgczniku VIII rozdziat 111 do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011, zgodnie z art. 17
rozporzadzenia (UE) nr 142/2011 i art. 21 i 48 rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009.

Zgodnie z tytutem II rozdziat I sekcja 2 rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009 i z rozdziatem IV oraz
z zalacznikiem IX do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011 Szwajcaria sporzadza wykaz swoich

odpowiednich zaktadow.
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ROZDZIAL 11
Sektory nieobjete rozdziatem I

Wywoz z Unii Europejskiej do Szwajcarii
oraz wywoz ze Szwajcarii do Unii Europejskie;j
Wywoz ten bedzie si¢ odbywal na warunkach przewidzianych dla handlu wewnatrzunijnego.

W zwiazku z tym, w stosownych przypadkach, wtasciwe organy beda wydawaly swiadectwo

potwierdzajace przestrzeganie tych warunkow, ktore ma towarzyszy¢ partiom towardw.

W razie koniecznos$ci wzory §wiadectw zostang omowione w ramach Wspdlnego Komitetu

Weterynaryjnego.”.
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ZALACZNIK VI

Dodatek 10 do zatacznika 11 do umowy rolnej otrzymuje brzmienie:

,,Dodatek 10

Produkty pochodzenia zwierzecego: kontrole graniczne i1 oplaty
ROZDZIAL 1
Przepisy ogolne
A. PRAWODAWSTWO*
O ile nie wskazano inaczej, wszelkie odniesienia do aktow prawnych rozumiane sg jako

odniesienia do tych aktow tacznie ze zmianami wprowadzonymi do nich przed dniem
31 grudnia 2025 r.

w niniejszym rozdziale:
rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2017/625
z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie w sprawie oplat OSAV; RS 916.472)
kontroli urzedowych i innych czynnos$ci ’ T
urzedowych przeprowadzanych w celu
zapewnienia stosowania prawa
zywnos$ciowego 1 paszowego oraz zasad
dotyczacych zdrowia i dobrostanu
zwierzat, zdrowia roslin i1 Srodkow
ochrony ros$lin, zmieniajace
rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001,
(WE) nr 396/2005, (WE) nr 1069/2009,
(WE) nr 1107/2009, (UE) nr 1151/2012,
(UE) nr 652/2014, (UE) 2016/429 i (UE)

1985 r. w sprawie oplat pobieranych

Unia Europejska Szwajcaria
1.  rozporzadzenie (WE) nr 178/2002 1. ustawa z dnia 1 lipca 1966 1.
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia o epizootiach (LFE; RS 916.40),
28 stycznia 2002 r. ustanawiajace ogdlne w szczego6lnosci jej art. 57,
;asady’i Wymagania prawa |2, rozporzadzenie z dnia 18 listopada
ZyWnosclowego, POVYOhU 4ce EuroPg ski 2015 r. dotyczace przywozu, tranzytu
Urzad ds. Begpleczenstwa Zywnosci . i wywozu zwierzat i produktow
oraz ustanawiajace procedury w zakresie pochodzenia zwierzgcego (OITE-PT; RS
bezpieczenstwa zywnosci (Dz.U. L 31 916.443.10);
z 1'2'2902’ S: D - 3. rozporzadzenie DFI z dnia 18 listopada
2. W odniesieniu do przepisow 2015 r. dotyczace przywozu, tranzytu
dotyczacych kontroli urze;dov&,/y.ch 1 wywozu zwierzat i produktow
przeprowadzanych przez wiasciwe pochodzenia zwierzgcego (OITE-PT-
organy w celu sprawdzenia zgodnos$ci DFI; RS 916.443.106);
z przepisami, o kiorych mowa 4.  rozporzadzenie z dnia 30 pazdziernika

przez Federalny Urzad Bezpieczefistwa
Zywnosci 1 Weterynarii (rozporzadzenie

70

PL



2016/2031, rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1/2005 1 (WE) nr 1099/2009 oraz
dyrektywy Rady 98/58/WE,
1999/74/WE, 2007/43/WE,
2008/119/WE 12008/120/WE, oraz
uchylajace rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 854/2004
1 (WE) nr 882/2004, dyrektywy Rady
89/608/EWG, 89/662/EWG,
90/425/EWG, 91/496/EWG, 96/23/WE,
96/93/WE 1 97/78/WE oraz decyzje¢
Rady 92/438/EWG (rozporzadzenie

w sprawie kontroli urzedowych)
(Dz.U.L952z7.4.2017,s. 1);

rozporzadzenie wykonawcze Komisji
(UE) 2019/1715 z dnia 30 wrze$nia

2019 r. ustanawiajace przepisy
dotyczace funkcjonowania systemu
zarzadzania informacjami w zakresie
kontroli urzedowych oraz jego
sktadnikow systemowych
(,,rozporzadzenie w sprawie systemu
IMSOC”) (Dz.U. L 261 z 14.10.2019, s.
37);

B. PRZEPISY WYKONAWCZE

Szwajcaria uczestniczy w systemie zarzadzania informacjami w zakresie kontroli
urzedowych i wszystkich jego sktadnikow, jak okreslono w rozporzadzeniu

wykonawczym Komisji (UE) 2019/1715. Szwajcaria wyznacza w tym celu punkt

kontaktowy.

W razie koniecznosci, w ramach Wspdlnego Komitetu Weterynaryjnego ustala si¢

srodki uzupetniajace.

Strony udzielaja sobie nawzajem pomocy administracyjnej zgodnie z art. 104—-107
rozporzadzenia (UE) 2017/625, aby zapewni¢ wlasciwe stosowanie niniejszego

dodatku. Za stosowanie art. 108 rozporzadzenia (UE) 2017/625 odpowiada Wspolny

Komitet Weterynaryjny.
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ROZDZIAL 11

Kontrole weterynaryjne majace zastosowanie w handlu miedzy panstwami cztonkowskimi

Unii Europejskiej a Szwajcarig

A. PRAWODAWSTWO*

O ile nie wskazano inaczej, wszelkie odniesienia do aktow prawnych rozumiane sg
jako odniesienia do tych aktow tacznie ze zmianami wprowadzonymi do nich przed

dniem 31 grudnia 2025 r.

Kontrole weterynaryjne majace zastosowanie w handlu miedzy panstwami cztonkowskimi

Unii Europejskiej a Szwajcarig sg przeprowadzane zgodnie z przepisami podanymi ponize;j:

Unia Europejska

Szwajcaria

rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/429

z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie
przenosnych chorob zwierzat oraz
zmieniajace 1 uchylajace niektore akty
w dziedzinie zdrowia zwierzat (,,Prawo
o zdrowiu zwierzat”), (Dz.U. L 84

7 31.3.2016, s. 1) oraz akty delegowane
1 wykonawcze przyjete na jego
podstawie do dnia 31 grudnia 2025 r.;
W odniesieniu do przepisow
dotyczacych kontroli urzedowych
przeprowadzanych przez wlasciwe
organy w celu sprawdzenia zgodnosci

z przepisami, o ktorych mowa

w niniejszym rozdziale:

rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2017/625

z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie
kontroli urzedowych i innych czynno$ci
urzedowych przeprowadzanych w celu
zapewnienia stosowania prawa
zywnos$ciowego 1 paszowego oraz zasad
dotyczacych zdrowia i dobrostanu
zwierzat, zdrowia roslin i1 Srodkow
ochrony ro$lin, zmieniajace
rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001,
(WE) nr 396/2005, (WE) nr 1069/2009,
(WE) nr 1107/2009, (UE) nr 1151/2012,
(UE) nr 652/2014, (UE) 2016/429 i (UE)
2016/2031, rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1/2005 1 (WE) nr 1099/2009 oraz
dyrektywy Rady 98/58/WE,

ustawa z dnia 1 lipca 1966 r.

o epizootiach (LFE; RS 916.40),

w szczegdlnoscei jej art. 57;
rozporzadzenie z dnia 18 listopada
2015 r. dotyczace przywozu, tranzytu
1 wywozu zwierzat 1 produktow
pochodzenia zwierzecego z panstwami
cztonkowskimi Unii Europejskiej,
Islandig, Norwegia i Irlandig P6tnocng
(OITE-UE; RS 916.443.11);

rozporzadzenie DFI z dnia 18 listopada
2015 r. dotyczace przywozu, tranzytu

1 wywozu zwierzat 1 produktow
pochodzenia zwierzgcego z panstwami
cztonkowskimi Unii Europejskiej,
Islandig, Norwegig 1 Irlandig Pétnocng
(OITE-UE-DFI; RS 916.443.111);

rozporzadzenie z dnia 28 listopada
2014 r. dotyczace przywozu, tranzytu
1 wywozu zwierzat domowych (OITE-
AC; RS 916.443.14);

rozporzadzenie z dnia 30 pazdziernika
1985 r. w sprawie oplat pobieranych
przez Federalny Urzad Bezpieczenstwa
Zywnosci i Weterynarii (rozporzadzenie
w sprawie oplat OSAV; RS 916.472).
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1999/74/WE, 2007/43/WE,
2008/119/WE 12008/120/WE, oraz
uchylajace rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 854/2004
1 (WE) nr 882/2004, dyrektywy Rady
89/608/EWG, 89/662/EWG,
90/425/EWG, 91/496/EWG, 96/23/WE,
96/93/WE 1 97/78/WE oraz decyzje¢
Rady 92/438/EWG (Dz.U. L 95
z7.4.2017,s. 1);

3. rozporzadzenie wykonawcze Komisji
(UE) 2019/1715 z dnia 30 wrze$nia
2019 r. ustanawiajace przepisy
dotyczace funkcjonowania systemu
zarzadzania informacjami w zakresie
kontroli urzedowych oraz jego
sktadnikow systemowych
(,,rozporzadzenie w sprawie systemu
IMSOC”) (Dz.U. L 261 z 14.10.2019, s.
37);

B. PRZEPISY WYKONAWCZE

W przypadkach przewidzianych w art. 102 1 art. 104—107 rozporzadzenia (UE) 2017/625
wiasciwe organy kraju przeznaczenia nawigzuja niezwlocznie kontakt z wtasciwymi
organami kraju wysylki. Stosujg one wszelkie niezbgdne srodki oraz powiadamiajg wtasciwe
organy kraju wysylki 1 Komisj¢ o charakterze przeprowadzanych kontroli, podjetych
decyzjach oraz przyczynach ich podjgcia.
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ROZDZIAL 111

Kontrole weterynaryjne majace zastosowanie w odniesieniu do przywozu z panstw trzecich

A. PRAWODAWSTWO"

O ile nie wskazano inaczej, wszelkie odniesienia do aktow prawnych rozumiane sg jako
odniesienia do tych aktéw tacznie ze zmianami wprowadzonymi do nich przed dniem

31 grudnia 2025 r.

Kontrole dotyczace przywozu z panstw trzecich sg przeprowadzane zgodnie z przepisami

podanymi ponize;j:

Unia Europejska

Szwajcaria

W odniesieniu do przepisow
dotyczacych kontroli urzedowych
przeprowadzanych przez wlasciwe
organy w celu sprawdzenia zgodnosci

z przepisami, o ktérych mowa

W niniejszym rozdziale:

rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2017/625

z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie
kontroli urzedowych i innych czynnos$ci
urzedowych przeprowadzanych w celu
zapewnienia stosowania prawa
Zywnosciowego 1 paszowego oraz zasad
dotyczacych zdrowia i dobrostanu
zwierzat, zdrowia roélin i1 srodkow
ochrony ro$lin, zmieniajace
rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (WE) nr 999/2001,
(WE) nr 396/2005, (WE) nr 1069/2009,
(WE) nr 1107/2009, (UE) nr 1151/2012,
(UE) nr 652/2014, (UE) 2016/429 1 (UE)
2016/2031, rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1/2005 1 (WE) nr 1099/2009 oraz
dyrektywy Rady 98/58/WE,
1999/74/WE, 2007/43/WE,
2008/119/WE 12008/120/WE, oraz
uchylajace rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 854/2004
1 (WE) nr 882/2004, dyrektywy Rady
89/608/EWG, 89/662/EWG,
90/425/EWG, 91/496/EWG, 96/23/WE,
96/93/WE 197/78/WE oraz decyzje
Rady 92/438/EWG (rozporzadzenie

w sprawie kontroli urzedowych) (Dz.U.
L95z7.4.2017,s.1);

ustawa z dnia 1 lipca 1966 .

o epizootiach (LFE; RS 916.40),

w szczegblnosci jej art. 57;
rozporzadzenie z dnia 18 listopada

2015 r. dotyczace przywozu, tranzytu

1 wywozu zwierzat 1 produktow
pochodzenia zwierzecego (OITE-PT; RS
916.443.10);

rozporzadzenie DFI z dnia 18 listopada
2015 r. dotyczace przywozu, tranzytu

1 wywozu zwierzat 1 produktow
pochodzenia zwierzecego (OITE-PT-
DFI; RS 916.443.1006);

rozporzadzenie z dnia 28 listopada
2014 r. dotyczace przywozu, tranzytu
1 wywozu zwierzat domowych (OITE-
AC; RS 916.443.14);

rozporzadzenie z dnia 30 pazdziernika
1985 r. w sprawie oplat pobieranych
przez Federalny Urzad Bezpieczenstwa
Zywnosci i Weterynarii (rozporzadzenie
w sprawie oplat OSAV; RS 916.472);
ustawa federalna z dnia 20 czerwca
2014 r. o $rodkach spozywczych

1 przedmiotach codziennego uzytku
(ustawa o srodkach spozywczych LDAI,
RS 817.0);

rozporzadzenie z dnia 16 grudnia 2016 1.
o $rodkach spozywczych i przedmiotach
codziennego uzytku (ODAIOUs, RS
817.02);

rozporzadzenie z dnia 27 maja 2020 r.

o wykonywaniu przepisoOw dotyczacych
srodkdw spozywczych (OELDAL;
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RS 817.042);

dyrektywa Rady 96/22/WE z dnia

29 kwietnia 1996 r. dotyczaca zakazu
stosowania w gospodarstwach
hodowlanych niektérych zwigzkow

o0 dziataniu hormonalnym,
tyreostatycznym i B-agonistycznym

i uchylajaca dyrektywy 81/602/EWG,
88/146/EWG oraz 88/299/EWG
(Dz.U. L 125 2 23.5.1996, s. 3);

decyzja Komisji 2002/657/WE z dnia 12
sierpnia 2002 r. wykonujaca dyrektywe
Rady 96/23/WE dotyczaca wynikoéw
metod analitycznych i ich interpretacji
(Dz.U. L 221 z 17.8.2002, s. 8);

rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/429

z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie
przeno$nych chorob zwierzat oraz
zmieniajace 1 uchylajace niektore akty
w dziedzinie zdrowia zwierzat (,,Prawo
o zdrowiu zwierzat”), (Dz.U. L 84
z31.3.2016, s. 1) oraz akty delegowane
1 wykonawcze przyjete na jego
podstawie do dnia 31 grudnia 2025 r.;
rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (WE) nr 470/2009
z dnia 6 maja 2009 r. ustanawiajace
wspolnotowe procedury okreslania
maksymalnych limitow pozostatosci
substancji farmakologicznie czynnych
w srodkach spozywczych pochodzenia
zwierzecego oraz uchylajace
rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2377/90
oraz zmieniajace dyrektywe
2001/82/WE Parlamentu Europejskiego
1 Rady 1 rozporzadzenie (WE)

nr 726/2004 Parlamentu Europejskiego
i Rady (Dz.U. L 152 z 16.6.2009, s. 11);

rozporzadzenie wykonawcze Komisji
(UE) 2020/2235 z dnia 16 grudnia

2020 r. ustanawiajgce przepisy
dotyczace stosowania rozporzadzen
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
2016/429 1 (UE) 2017/625 w odniesieniu
do wzorow $wiadectw zdrowia zwierzat,
wzoréw $wiadectw urzedowych

1 wzorow $wiadectw zdrowia

rozporzadzenie DFI z dnia 16 grudnia
2016 r. w sprawie najwyzszych
dopuszczalnych poziomoéw pozostatosci
pestycydéw w produktach pochodzenia
ros$linnego lub zwierzecego oraz na ich
powierzchni (OPOVA; RS 817.021.23).
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Unia Europejska

Szwajcaria

zwierzat/Swiadectw urzedowych do
celow wprowadzania do Unii

1 przemieszczania w obrebie terytorium
Unii przesytek niektorych kategorii
zwierzat 1 towaréw oraz urzedowe;j
certyfikacji dotyczacej takich Swiadectw
1 uchylajace rozporzadzenie (WE)

nr 599/2004, rozporzadzenia
wykonawcze (UE) nr 636/2014 1 (UE)
2019/628, dyrektywe 98/68/WE oraz
decyzje 2000/572/WE, 2003/779/WE
12007/240/WE (Dz.U. L 442
z30.12.2020, s. 1);

rozporzadzenie wykonawcze Komisji
(UE) 2020/2236 z dnia 16 grudnia

2020 r. ustanawiajgce przepisy
dotyczace stosowania rozporzadzen
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/429 1 (UE) 2017/625 w odniesieniu
do wzoroéw $wiadectw zdrowia zwierzat
na potrzeby wprowadzania do Unii

1 przemieszczania w obrebie terytorium
Unii przesytek zwierzat wodnych

1 niektorych produktéw pochodzenia
zwierzgcego pozyskanych od lub ze
zwierzat wodnych, urzgdowe;j
certyfikacji dotyczacej takich swiadectw
oraz uchylajace rozporzadzenie (WE)

nr 1251/2008 (Dz.U. L 442
z30.12.2020, s. 410);

rozporzadzenie wykonawcze Komisji
(UE) 2021/403 z dnia 18 marca 2021 r.
ustanawiajgce przepisy dotyczace
stosowania rozporzadzen Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/429 1
(UE) 2017/625 w odniesieniu do
wzorow swiadectw zdrowia zwierzat

1 wzorow $wiadectw zdrowia
zwierzat/Swiadectw urzedowych do
celow wprowadzania do Unii

1 przemieszczania miedzy panstwami
cztonkowskimi przesytek okreslonych
kategorii zwierzat ladowych 1 ich
materialu biologicznego oraz urzedowe;j
certyfikacji dotyczacej takich swiadectw
i uchylajace decyzje 2010/470/UE
(Dz.U.L 113 231.3.2021, s. 1);
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B. PRZEPISY WYKONAWCZE

Do celow stosowania art. 59 1 60 rozporzadzenia (UE) 2017/625 wykazy punktow
kontroli granicznej panstw cztonkowskich Unii Europejskiej sa publikowane na

stronie internetowej Komisji Europejskie;.

Do celéow wdrazania art. 59 1 60 rozporzadzenia (UE) 2017/625 wyznacza si¢

nastepujace punkty kontroli granicznej w Szwajcarii:

Kod : '
Nazwa TRACES Rodzaj zezwolenia
. POA-NHC(2)"
Port Lot Zurych HZRH4 .
ort Lotniczy w Zurychu C POA-HC(2)
. _ POA-NHC(2)"
Port Lotniczy w Genewie CHGVA4 POA-HC(2)"

“Przez odniesienie do Kkategorii homologacji okre$lonych w zatgczniku II do

rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1014

Pdzniejsze zmiany w wykazie punktow kontroli granicznej, ich osrodkéw kontroli
oraz typach zezwolenia podlegaja kompetencjom Wspdolnego Komitetu

Weterynaryjnego.

Za przeprowadzenie kontroli na miejscu odpowiada Wspdlny Komitet
Weterynaryjny, w szczeg6lnosci na podstawie art. 116 rozporzadzenia (WE)

nr 2017/625 oraz art. 57 ustawy o epizootiach.
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ROZDZIAL IV

Wymogi dotyczace zdrowia i wymogi kontroli dotyczace handlu miedzy Unig Europejska

a Szwajcaria

W odniesieniu do sektorow, w stosunku do ktorych rownowaznos$¢ jest wzajemnie uznawana,
produkty pochodzenia zwierzecego bedace przedmiotem handlu migdzy panstwami
cztonkowskimi Unii Europejskiej a Szwajcarig s3 wprowadzane do obrotu na tych samych
warunkach co produkty bedace przedmiotem handlu miedzy panstwami cztonkowskimi Unii
Europejskiej. W razie koniecznosci produktom tym towarzysza swiadectwa zdrowia
przewidziane do celéw handlu miedzy panstwami cztonkowskimi Unii Europejskiej lub

okreslone w niniejszym zataczniku i dostepne w systemie TRACES.

W odniesieniu do innych sektoréw nadal obowiazuja warunki sanitarne okre§lone w dodatku

6 rozdziat 11.
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ROZDZIAL V
Warunki sanitarne i warunki kontroli przywozu z panstw trzecich

L UNIA EUROPEJSKA — PRAWODAWSTWO

A. Srodki dotyczace zdrowia publicznego®

*0 ile nie wskazano inaczej, wszelkie odniesienia do aktow prawnych rozumiane sa jako

odniesienia do tych aktéw tacznie ze zmianami wprowadzonymi do nich przed

dniem 31 grudnia 2025 1.

1.

dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/32/WE z dnia 23 kwietnia
2009 r. w sprawie zblizenia przepisOw ustawowych panstw czlonkowskich
dotyczacych rozpuszczalnikow do ekstrakcji stosowanych w produkcji

srodkow spozywcezych i sktadnikow zywnosci (Dz.U. L 141 z 6.6.2009, s. 3);

rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1334/2008 z dnia 16
grudnia 2008 r. w sprawie $rodkéw aromatyzujacych i niektérych sktadnikow
zywnosci o wlasciwosciach aromatyzujacych do uzycia w oraz na $rodkach
spozywczych oraz zmieniajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1601/91,
rozporzadzenia (WE) nr2232/96 oraz (WE) nr 110/2008 oraz dyrektywe
2000/13/WE (Dz.U. L 354 z 31.12.2008, s. 34);

rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (WE) nr 470/2009 z dnia
6 maja 2009r. ustanawiajagce  wspolnotowe  procedury  okreslania
maksymalnych limitow pozostalosci substancji farmakologicznie czynnych
w $srodkach  spozywczych pochodzenia zwierzecego oraz uchylajace
rozporzadzenie Rady (EWG) nr2377/90 oraz zmieniajace dyrektywe
2001/82/WE Parlamentu Europejskiego 1Rady 1rozporzadzenie (WE)
nr 726/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 152 z16.6.2009, s.
11);
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rozporzadzenie Rady (EWG) nr 315/93 z dnia 8 lutego 1993 r. ustanawiajace
procedury Wspdlnoty w odniesieniu do substancji skazajacych w zywno$ci

(Dz.U.L 37 2z13.2.1993, s. 1);

rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1333/2008 z dnia
16 grudnia 2008 r. w sprawie dodatkow do zywnosci (Dz.U. L 354
z31.12.2008, s. 16);

dyrektywa Rady 96/22/WE zdnia 29 kwietnia 1996 r. dotyczaca zakazu
stosowania w gospodarstwach hodowlanych niektérych zwigzkéw o dziataniu
hormonalnym lub tyreostatycznym oraz b-agonistycznym 1 uchylajaca
dyrektywy 81/602/EWG, 88/146/EWG oraz 88/299/EWG (Dz.U. L 125
z23.5.1996, s. 3);

W odniesieniu do przepisow dotyczacych  kontroli  urzedowych
przeprowadzanych przez wlasciwe organy w celu sprawdzenia zgodno$ci

z przepisami, o ktorych mowa w niniejszym rozdziale:

rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 z dnia 15
marca 2017 r. w sprawie kontroli urzedowych 1 innych czynno$ci urzedowych
przeprowadzanych w celu zapewnienia stosowania prawa zywnosciowego
1 paszowego oraz zasad dotyczacych zdrowia i dobrostanu zwierzat, zdrowia
roslin 1 $rodkdw ochrony roslin, zmieniajagce rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego iRady (WE) nr999/2001, (WE) nr396/2005, (WE)
nr 1069/2009, (WE) nr 1107/2009, (UE) nr 1151/2012, (UE) nr 652/2014,
(UE) 2016/429 i (UE) 2016/2031, rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 i (WE)
nr 1099/2009 oraz dyrektywy Rady 98/58/WE, 1999/74/WE, 2007/43/WE,
2008/119/WE 12008/120/WE, oraz uchylajace rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 854/2004 i (WE) nr 882/2004, dyrektywy Rady
89/608/EWG, 89/662/EWG, 90/425/EWG, 91/496/EWG,  96/23/WE,
96/93/WE 197/78/WE oraz decyzje Rady 92/438/EWG (Dz.U. L 95
z7.4.2017,s.1);

dyrektywa 1999/2/WE Parlamentu Europejskiego i Rady zdnia 22 lutego
1999 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw panstw cztonkowskich dotyczacych
srodkow spozywczych oraz skladnikow $Srodkéw spozywczych poddanych

dziataniu promieniowania jonizujacego (Dz.U. L 66 z 13.3.1999, s. 16);
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

dyrektywa 1999/3/WE Parlamentu Europejskiego i Rady zdnia 22 lutego
1999 r. wsprawie ustanowienia wspdlnotowego wykazu  $Srodkoéw
spozywczych oraz sktadnikéw $rodkow spozywczych poddanych dziataniu

promieniowania jonizujacego (Dz.U. L 66 z 13.3.1999, s. 24);

rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001 z dnia
22 maja 2001 r. ustanawiajace zasady dotyczace zapobiegania, kontroli
izwalczania  niektorych  pasazowalnych  gabczastych  encefalopatii

(Dz.U.L 147 z231.5.2001, s. 1);

rozporzadzenie (WE) nr 2160/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
17 listopada 2003 r. w sprawie zwalczania salmonelli iinnych okreslonych
odzwierzecych czynnikow chorobotworczych przenoszonych przez zywnos$é

(Dz.U. L 325 7 12.12.2003, 5. 1);

rozporzadzenie (WE) nr 2065/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
10 listopada 2003 r. w sprawie srodkow aromatyzujacych dymu wedzarniczego
uzywanych lub przeznaczonych do uzycia w §rodkach spozywczych lub na ich

powierzchni (Dz.U. L 309 z 26.11.2003, s. 1);

dyrektywa 2004/41/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 21 kwietnia
2004 r. uchylajaca niektore dyrektywy dotyczace higieny 1 warunkow zdrowia
przy produkcji 1 wprowadzaniu do obrotu niektorych produktéw pochodzenia
zwierzgcego przeznaczonych do spozycia przez ludzi i zmieniajaca dyrektywy
Rady 89/662/EWG 1 92/118/EWG oraz decyzje¢ Rady 95/408/WE (Dz.U. L 157
230.4.2004, s. 33);

rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia
29 kwietnia 2004 r. ustanawiajace szczegblne przepisy dotyczace higieny
w odniesieniu  do Zzywno$ci pochodzenia zwierzgcego (Dz.U. L 139

230.4.2004, s. 55);

rozporzadzenie Komisji (WE) nr401/2006 zdnia 23 lutego 2006r.
ustanawiajgce metody pobierania probek i analizy do celéw urzedowej kontroli
pozioméw mikotoksyn w $Srodkach spozywczych (Dz.U. L 70 z9.3.2006,
s. 12);

rozporzadzenie Komisji (UE) 2017/644 zdnia 5 kwietnia 2017 r.

ustanawiajgce metody pobierania i analizy probek do celow kontroli poziomdéw
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17.

18.

dioksyn, dioksynopodobnych polichlorowanych bifenyli
1 niedioksynopodobnych polichlorowanych bifenyli w niektérych $rodkach
spozywczych oraz uchylajace rozporzadzenie (UE) nr 589/2014 (Dz.U. L 92
26.4.2017,s.9);

rozporzadzenie Komisji (WE) nr333/2007 zdnia 28 marca 2007r.
ustanawiajgce metody pobierania probek i metody analiz do celow urzedowej
kontroli pozioméw otowiu, kadmu, rteci, cyny nieorganicznej, 3-MCPD
1 wielopier$cieniowych weglowodorow aromatycznych w $rodkach

spozywczych (Dz.U. L 88 2 29.3.2007, s. 29);

art. 118 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/6 z dnia
11 grudnia 2018 r. wsprawie weterynaryjnych produktéw leczniczych

1 uchylajace dyrektywe 2001/82/WE (Dz.U. L 4 z 7.1.2019, s. 43).

B. Przepisy dotyczgce zdrowia zwierzat”

*

O ile nie wskazano inaczej, wszelkie odniesienia do aktow prawnych rozumiane sg

jako odniesienia do tych aktow tacznie ze zmianami wprowadzonymi do nich przed

dniem 31 grudnia 2025 r.

1.

rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE)2016/429 zdnia
9 marca 2016 r. w sprawie przenosnych choréb zwierzat oraz zmieniajace
1 uchylajace niektore akty w dziedzinie zdrowia zwierzat (,,Prawo o zdrowiu
zwierzat”), (Dz.U. L 84 z31.3.2016, s. 1) oraz akty delegowane i wykonawcze
przyjete na jego podstawie do dnia 31 grudnia 2025 r.;

rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (WE) nr 999/2001 z dnia
22 maja 2001 r. ustanawiajace zasady dotyczace zapobiegania, kontroli
1zwalczania  niektorych  pasazowalnych  gabczastych  encefalopatii

(Dz.U.L 147 231.5.2001, s. 1);

rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1069/2009 z dnia
21 pazdziernika 2009 r. okre$lajagce przepisy sanitarne dotyczace produktow
ubocznych pochodzenia zwierzecego, nieprzeznaczonych do spozycia przez
ludzi, 1iuchylajace rozporzadzenie (WE) nr1774/2002 (Dz.U. L 300
z 14.11.2009, s. 1);

rozporzadzenie Komisji (UE) nr 142/2011 z dnia 25 lutego 2011 r. w sprawie

wykonania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i1Rady (WE)
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nr 1069/2009  okreslajacego przepisy sanitarne dotyczace produktow
ubocznych pochodzenia zwierzecego, nieprzeznaczonych do spozycia przez
ludzi, oraz w sprawie wykonania dyrektywy Rady 97/78/WE w odniesieniu do
niektorych probek i1 przedmiotow zwolnionych z kontroli weterynaryjnych na

granicach w mysl tej dyrektywy (Dz.U. L 54 2 26.2.2011, s. 1).

C. Pozostate przepisy szczegdlne*

*

PL

O ile nie wskazano inaczej, wszelkie odniesienia do aktéw prawnych
rozumiane s3 jako odniesienia do tych aktéow tacznie ze zmianami

wprowadzonymi do nich przed dniem 31 grudnia 2014 r.

umowa przejsciowa w sprawie handlu iunii celnej migdzy Europejska
Wspolnota Gospodarcza a Republika San Marino - Wspoélna deklaracja -
Deklaracja Wspolnoty (Dz.U. L 359 29.12.1992, s. 14);

decyzja Rady i Komisji 94/1/EWWIiS, WE z dnia 13 grudnia 1993 r. w sprawie
zawarcia Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym, miedzy
Wspolnotami Europejskimi, ich Panstwami Cztonkowskimi a Republika
Austrii, Republikg Finlandii, Republika Islandii, Ksiestwem Liechtensteinu,

Krolestwem Norwegii, Krolestwem Szwecji i1 Konfederacja Szwajcarska

(Dz.U.L 1z3.1.1994, s. 1);

decyzja Rady 97/132/WE zdnia 17 grudnia 1996r. w sprawie zawarcia
Umowy miedzy Wspolnota Europejska a Nowa Zelandia w sprawie Srodkow
sanitarnych stosowanych w handlu zywymi zwierzgtami 1 produktami

zwierzecymi (Dz.U. L 57 2 26.2.1997, s. 4);

decyzja Rady 97/345/WE zdnia 17 lutego 1997 r. dotyczaca sporzadzenia
Protokolu ~ wsprawie  zagadnien  weterynaryjnych  uzupehiajacego
Porozumienie w formie wymiany listow miedzy Europejska Wspdlnota

Gospodarczg a Ksiestwem Andory (Dz.U. L 148 72 6.6.1997, s. 15);

decyzja Rady 98/258/WE z dnia 16 marca 1998 r. w sprawie zawarcia Umowy
migdzy Wspolnota Europejska a Stanami Zjednoczonymi Ameryki w sprawie
sanitarnych $rodkdw ochrony zdrowia publicznego 1zdrowia zwierzat
w handlu Zywymi zwierzetami 1 produktami zwierzgcymi (Dz.U. L 118

221.4.1998, 5. 1);
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10.

decyzja Rady 98/504/WE zdnia 29 czerwca 1998 r. w sprawie przyjecia
Umowy przej$ciowej dotyczacej handlu i spraw zwigzanych z handlem miedzy
Wspodlnota  Europejska, zjednej strony, a Meksykanskimi  Stanami
Zjednoczonymi, z drugiej strony (Dz.U. L 226 z 13.8.1998, s. 24);

decyzja Rady 1999/201/WE z dnia 14 grudnia 1998 r. w sprawie zawarcia
Umowy miedzy Wspdlnota Europejska arzadem Kanady o $rodkach
sanitarnych dla ochrony zdrowia ludzi izwierzat, w zwigzku zhandlem
zywymi zwierzetami i produktami pochodzenia zwierzgcego (Dz.U. L 71

z 18.3.1999, s. 1);

decyzja Rady 1999/778/WE z dnia 15 listopada 1999 r. dotyczaca podpisania
Protokolu w sprawie zagadnien weterynaryjnych uzupelniajagcego umowe
migdzy Wspolnota Europejska zjednej strony, a Rzadem Danii i Rzadem
Lokalnym Wysp Owczych z drugiej strony (Dz.U. L 305 z 30.11.1999, s. 25);

protokot 1999/1130/WE  dotyczacy kwestii weterynaryjnych uzupetniajacy
Porozumienie pomiedzy Wspodlnota Europejska, z jednej strony, oraz Rzadem
Danii i Rzadem Autonomicznym Wysp Owczych, z drugiej strony (Dz.U. L
305 z30.11.1999, s. 26);

decyzja Rady 2002/979/WE z dnia 18 listopada 2002 r. w sprawie podpisania
1 tymczasowego stosowania niektorych postanowien Uktadu ustanawiajgcego
stowarzyszenie mi¢dzy Wspolnota Europejska 1 jej panstwami cztonkowskimi,
z jednej strony, a Republika Chile, z drugiej strony (Dz.U. L 352 z30.12.2002,
s. 1).
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Szwajcaria — Prawodawstwo”

*

O ile nie wskazano inaczej, wszelkie odniesienia do aktow prawnych
rozumiane s3 jako odniesienia do tych aktow tacznie ze zmianami

wprowadzonymi do nich przed dniem 31 grudnia 2025 r.

rozporzadzenie z dnia 18 listopada 2015r. dotyczace przywozu, tranzytu
iwywozu zwierzat iproduktow pochodzenia zwierzecego (OITE-PT; RS

916.443.10) ;

Rozporzadzenie DFI z dnia 18 listopada 2015 r. dotyczace przywozu, tranzytu
1wywozu zwierzat iproduktow pochodzenia zwierzecego (OITE-PT-DFI;

RS 916.443.106).

Przepisy wykonawcze

A.

Federalny Urzad Bezpieczefistwa Zywnosci i Weterynarii stosuje, rownolegle
do wiasciwych organoéw panstw cztonkowskich Unii Europejskiej, warunki
przywozu, o ktorych mowa w aktach prawnych wymienionych w rozdziale V
pkt I niniejszego dodatku, $rodki wykonawcze oraz wykazy zakladow,
z ktorych przywoz jest dozwolony. Powyzsze zobowigzanie obejmuje

wszystkie odpowiednie akty prawne niezaleznie od daty ich przyjecia.
Federalny Urzad Bezpieczefistwa Zywnosci i Weterynarii moze przyjaé
bardziej restrykcyjne $rodki 1wymaga¢ dodatkowych gwarancji. W celu

wypracowania wlasciwych rozwigzan wramach Wspdlnego Komitetu

Weterynaryjnego beda sie¢ odbywac konsultacje.
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Federalny Urzad Bezpieczefstwa Zywnosci i Weterynarii i panstwa
cztonkowskie Unii Europejskiej powiadamiaja si¢ o szczegétowych warunkach
przywozu ustanowionych na poziomie dwustronnym i niebe¢dacych

przedmiotem harmonizacji na poziomie Unii.

Punkty kontroli granicznej panstw cztonkowskich Unii Europejskiej, o ktorych
mowa w niniejszym dodatku rozdziat III czgs¢ B pkt 1, wykonuja kontrole
przywozu z panstwa trzecich, ktdrych miejscem przeznaczenia jest Szwajcaria,

zgodnie z rozdziatem III czg$¢ A niniejszego dodatku.

Punkty kontroli granicznej Szwajcarii, o ktérych mowa w rozdziale III czgs¢ B
pkt 2, dokonuja kontroli przywozu z panstw trzecich, ktérych miejscem
przeznaczenia s3 panstwa cztonkowskie Unii Europejskiej, zgodnie

z niniejszym dodatkiem rozdziat I1I czes$¢ A.

Zgodnie z rozporzadzeniem z dnia 18 listopada 2015 r. dotyczacym przywozu
i tranzytu droga lotnicza produktow pochodzenia zwierzecego pochodzacych
z panstw trzecich (OITE-PT; RS 916.443.10) Konfederacja Szwajcarska
utrzymuje mozliwo$¢ przywozu wotowiny i cielgciny pochodzacej z bydta,
ktéremu mogty by¢ podawane promotory wzrostu. Wywoz tego mig¢sa do Unii
Europejskiej jest zabroniony. Ponadto Konfederacja Szwajcarska:

— ogranicza uzywanie tego rodzaju migsa jedynie do celu bezposredniej

sprzedazy konsumentom za posrednictwem obiektéw  handlu
detalicznego 1 przy zachowaniu odpowiednich warunkoéw etykietowania,

— ogranicza mozliwo$¢ jego wjazdu wytacznie do szwajcarskich punktow
kontroli granicznej,
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— utrzymuje odpowiedni system identyfikowalno$ci i1 przesytania majacy
na celu wyeliminowanie mozliwo$ci pdzniejszego wprowadzenia tego
rodzaju migsa na terytorium panstw cztonkowskich Unii Europejskiej,

— przedstawia Komisji raz w roku sprawozdanie dotyczace pochodzenia
1 miejsca przeznaczenia przywozu, atakze stan kontroli dokonanych
wcelu  zapewnienia  przestrzegania  warunkow  wymienionych
w powyzszych tiret,

—  w razie watpliwo$ci kwestie te zostajg zbadane przez Wspolny Komitet
Weterynaryjny.

E. Do dnia 1 lipca 2028 r. Szwajcarii nie uznaje si¢ za panstwo trzecie do celow

art. 118 rozporzadzenia (UE) 2019/6.

Wspélny Komitet Weterynaryjny dokona przegladu niniejszego ustepu przed
dniem 1 lipca 2028 r.

ROZDZIAL VI
Opfaty

Za kontrole weterynaryjne zwigzane z handlem miedzy panstwami cztonkowskimi

Unii Europejskiej a Szwajcarig nie pobiera si¢ zadnych optat.

W przypadku kontroli weterynaryjnych przywozu z panstw trzecich organy
weterynaryjne zobowigzuja si¢ do pobierania optat zwigzanych z kontrolami

urzedowymi przewidzianymi w rozporzadzeniu (WE) nr 2017/625.”.
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